
 



 كوردستان في الخرائط العالمیة

 )  1950–1500دراسة وثائقیة في الخرائط التاریخیة (

 تألیف 
 الباحث والمؤرخ أمیر أبو حدید

 :  المقدمة
تعُد الخرائط التاریخیة من أھم المصادر الأولیة التي 

ة تطور المعرفة یعتمد علیھا الباحثون في دراس 
الجغرافیة عبر العصور، فھي لیست مجرد رسوم 

توضیحیة أو وسائل لتحدید المواقع، بل وثائق علمیة 
تعكس رؤیة الجغرافیین ورسامي الخرائط للعالم في  

الأزمنة التي أنُتجت فیھا. وتحمل كل خریطة بین 
خطوطھا وأسمائھا وحدودھا معلومات عن مستوى  

الیب القیاس، والمدارس المعرفة العلمیة، وأس
الكارتوغرافیة، والمصطلحات الجغرافیة التي كانت  

 سائدة في عصرھا. 
ومن بین الأقالیم التي حظیت باھتمام عدد كبیر من 

الجغرافیین الأوروبیین منذ القرن السادس عشر، یبرز 
إقلیم كوردستان بوصفھ اسمًا جغرافیاً ورد في عدد كبیر  

ي أنُتجت في أوروبا. وقد من الخرائط والأطالس الت
تنوعت ھذه الخرائط في لغاتھا ومدارسھا وأغراضھا،  

فبعضھا كان جزءًا من أطالس علمیة، وبعضھا أعُد  



لخدمة الدراسات الجغرافیة أو الرحلات أو الأعمال  
العسكریة أو الإداریة، الأمر الذي یجعلھا مادة وثائقیة 

 تستحق الجمع والدراسة والتحلیل.
رة ھذا الكتاب انطلاقاً من الحاجة إلى عمل  وجاءت فك

قدمھا  أعلمي یجمع ھذه الخرائط في دراسة واحدة، و
للقارئ وفق منھج أكادیمي یقوم على التوثیق والتحلیل  
والنقد والمقارنة، بعیدًا عن الاكتفاء بعرض الصور أو  
إعادة نشرھا دون دراسة. فالغایة من ھذا العمل لیست  

إنما تحلیلھا بوصفھا وثائق جمع الخرائط فحسب، و
تاریخیة، وبیان خصائصھا الكارتوغرافیة، وشرح سیاق 

 إنتاجھا، ومقارنتھا بغیرھا من الخرائط المعاصرة لھا. 
فترة زمنیة تمتد من القرن السادس  كتابي ھذاویغطي 

عشر حتى منتصف القرن العشرین، وھي مرحلة شھدت  
ا من الخرائط تطورًا كبیرًا في علم رسم الخرائط، بدءً 

التي اعتمدت على المعلومات الوصفیة والرحلات، 
وصولاً إلى الخرائط التي أنُجزت اعتمادًا على أعمال  
المسح الجغرافي وأسالیب القیاس الحدیثة. ومن خلال  

ھذا التسلسل الزمني، یستطیع القارئ متابعة تطور 
التمثیل الكارتوغرافي للإقلیم عبر قرون متعاقبة، ورصد  

تحولات في أسالیب الرسم ودقة المعلومات  ال
 والمصطلحات المستخدمة.



وقد اعتمدت الدراسة على مجموعة من المبادئ 
المنھجیة، أھمھا الرجوع إلى النسخ الأصلیة أو النسخ 
الرقمیة الموثقة للخرائط كلما أمكن، وإثبات بیانات كل  

خریطة كما وردت في مصدرھا الأصلي، مع تحلیل  
داخلیة والخارجیة، وبیان مكانھا ضمن  عناصرھا ال

تطور الكارتوغرافیا الأوروبیة. كما روعي التمییز بین  
الوصف الذي تقدمھ الخریطة نفسھا وبین الاستنتاجات  

التاریخیة التي ینبغي أن تستند إلى مجموعة متكاملة من 
 الأدلة، لا إلى الخریطة وحدھا.

بوصفھا  یتعامل مع الخرائط كتابي ھذاولذلك، فإن 
مصادر تاریخیة وكارتوغرافیة، لھا قیمة علمیة كبیرة،  

لكنھا تقُرأ ضمن سیاقھا التاریخي، وبالاستعانة 
بالمصادر المكتوبة والأرشیفیة والأثریة وغیرھا من  

 الشواھد التي تكمل الصورة التاریخیة. 
في إعداد ھذا العمل على توحید منھج   توقد حُرص

خضعت كل وثیقة لعناصر تحلیل جمیع الخرائط، بحیث  
دراسة ثابتة تشمل: بیاناتھا الببلیوغرافیة، ووصفھا 

الفني، وتحلیلھا الكارتوغرافي، ونقدھا الداخلي 
والخارجي، ومقارنتھا بالخرائط السابقة واللاحقة، وتقییم 
قیمتھا العلمیة والوثائقیة. ویھدف ھذا الأسلوب إلى توفیر  

ین والمھتمین  إطار منھجي واضح یسھّل على الباحث
 كتابي.الاستفادة من المادة العلمیة الواردة في 



ولا یدّعي ھذا العمل الإحاطة بجمیع الخرائط التي 
تناولت كوردستان عبر التاریخ، فذلك یتطلب مشروعًا 

أوسع یمتد إلى آلاف الوثائق المحفوظة في مكتبات 
  وأرشیفات العالم، لكنھ یسعى إلى تقدیم مجموعة مختارة

من أھم الخرائط التي كان لھا أثر في تطور المعرفة 
الجغرافیة بالإقلیم، مع توثیقھا وتحلیلھا وفق منھج علمي  

 موحد. 
في تسھیل الوصول إلى ھذه الخرائط،   كتابي أسھم  وإذ

وفي تشجیع الباحثین على دراستھا وفق أسالیب علمیة  
ن أجلھا،  رصینة، فإنھ یكون قد حقق الغایة التي ألُِّف م

وھي خدمة البحث التاریخي والكارتوغرافي، والإسھام  
في توثیق جانب مھم من تاریخ الجغرافیا ورسم 

 الخرائط. 
 )۱الخریطة رقم (
 اسم الخریطة 

 كوردستان ودیار بكر 

 
 



 

 بیانات الخریطة

 آلان مانیسون مالیھ.  رسام الخریطة:

 م.۱٦۸٤ سنة النشر:

 فرنسا.  –باریس  النشر:مكان 

 اسم الكتاب الذي نشُرت فیھ: 
 .وصف العالم

 دار دیني تییري. :  دار النشر



ویكیمیدیا كومنز (نسخة رقمیة عن الأصل)،   الأرشیف:
وتوجد نسخ محفوظة لدى عدد من مكتبات الخرائط  

 التاریخیة. 

 

تعُد ھذه الخریطة من أشھر الخرائط الأوروبیة التي 
السابع عشر، وقد رسمھا الجغرافي  ظھرت في القرن 

والمھندس الفرنسي آلان مانیسون مالیھ، أحد أبرز 
 رسامي الخرائط في عھد الملك لویس الرابع عشر.

وتغطي الخریطة منطقة واسعة تمتد من شرقي 
الأناضول حتى شمال بلاد الرافدین وغرب إیران، 

وتظُھر عددًا من الأقالیم والمدن والأنھار التي كانت  
 عروفة لدى الجغرافیین الأوروبیین في ذلك العصر. م



ومن أبرز ما یلفت الانتباه في ھذه الخریطة ظھور اسم  
كوردستان داخل الإقلیم المرسوم، إلى جانب اسم دیار 

بكر، حیث جعل الرسام الاسمین عنواناً رئیسیاً 
 للخریطة.

وتتضمن الخریطة كذلك أسماء عدد من المناطق 
، إضافة إلى الجبال والأنھار والطرق والبلدان المجاورة

الرئیسة، وھو ما یعكس طبیعة الخرائط الأوروبیة في  
القرن السابع عشر التي كانت تھدف إلى تقدیم وصف  

 جغرافي عام للأقالیم المعروفة آنذاك. 

كما تتمیز الخریطة بالطراز الفني السائد في ذلك 
نحاسیة العصر، إذ زُینت بإطار زخرفي وبخطوط حفر 

 دقیقة، وھي سمة بارزة في أعمال آلان مانیسون مالیھ. 

 
 



 

بعد استعراض الوصف العام للخریطة، ننتقل إلى 
تحلیلھا بوصفھا وثیقة جغرافیة تاریخیة تعكس المعرفة  

 الأوروبیة في أواخر القرن السابع عشر. 

تكتسب ھذه الخریطة أھمیة خاصة لأنھا لا تقتصر على  
ار والجبال، بل تظُھر أیضًا أسماء  رسم المدن والأنھ

الأقالیم التي كان الجغرافیون الأوروبیون یعدونھا  
وحدات جغرافیة معروفة في ذلك العصر. ومن بین ھذه 

الأقالیم یبرز اسم كوردستان، الذي جاء في عنوان  
 الخریطة نفسھ، ولیس مجرد اسم صغیر داخل تفاصیلھا. 

لخریطة مؤشرًا  ویعُد وضع اسم كوردستان في عنوان ا
على أن رسامھا رأى أن الإقلیم یتمتع بأھمیة جغرافیة  



ف بھا العمل كلھ، تمامًا كما كانت خرائط   تستحق أن یعُرَّ
أخرى تحمل أسماء أقالیم مثل أرمینیا أو بلاد الرافدین 

 أو الأناضول. 

ومن الناحیة العلمیة، یجب التنبیھ إلى أن الخرائط 
لجغرافیة المتوافرة لدى  التاریخیة تعكس المعرفة ا

رسامھا في زمن إعدادھا، ولا تعُد بمفردھا وثائق 
قانونیة لتحدید الحدود السیاسیة أو السیادة. ومع ذلك، 

فإن تكرار ظھور اسم إقلیم معین في خرائط متعددة ومن 
مدارس جغرافیة مختلفة یمنحھ قیمة وثائقیة في دراسة 

 تطور المصطلحات الجغرافیة عبر الزمن. 

كما تكشف ھذه الخریطة أن الجغرافیین الفرنسیین في 
القرن السابع عشر كانوا یتعاملون مع كوردستان 

باعتبارھا اسمًا جغرافیاً معروفاً لدى القراء الأوروبیین،  
ولذلك لم یشعر الرسام بالحاجة إلى شرحھ أو تبریره، 

 بل اكتفى بإبرازه مباشرة في عنوان الخریطة.

أیضًا أن مفھوم كوردستان في ذلك وتظُھر الخریطة 
العصر كان مفھومًا إقلیمیاً واسعاً، ولم یكن مرسومًا  

بخطوط حدودیة دقیقة كما ھو الحال في الخرائط 
الحدیثة. وھذا أمر طبیعي، لأن خرائط القرنین السابع  

  عشر والثامن عشر كانت تھدف أساسًا إلى تصویر



الطبیعیة أكثر   الأقالیم الكبرى والطرق والمدن والعناصر
 من رسم الحدود السیاسیة الدقیقة.

ومن منظور تاریخ علم الخرائط، تمثل ھذه الخریطة 
إحدى المحطات المبكرة التي توثق استعمال اسم 

كوردستان في الإنتاج الجغرافي الأوروبي المطبوع.  
وتزداد أھمیتھا عندما تقُرأ ضمن سلسلة من الخرائط  

ستخدام الاسم خلال القرنین  اللاحقة التي استمرت في ا
الثامن عشر والتاسع عشر، إذ یسمح ھذا التسلسل 

بدراسة استمراریة المصطلح الجغرافي وتطوره عبر 
الزمن، بدل الاعتماد على خریطة واحدة بمعزل عن 

 غیرھا. 

لا تكمن القیمة العلمیة لھذه الخریطة في كونھا تحدد  
ق استخدام حدودًا سیاسیة لكوردستان، بل في أنھا توث 

اسم كوردستان بوصفھ اسمًا جغرافیاً معروفاً في 
الأدبیات الخرائطیة الأوروبیة في أواخر القرن السابع  
عشر. وعندما تقُارن ھذه الخریطة بالخرائط اللاحقة، 

فإنھا تشكل الحلقة الأولى في سلسلة وثائقیة تساعد 
الباحث على تتبع حضور ھذا الاسم واستمراره في 

 لتاریخیة عبر القرون.الخرائط ا

تمثل ھذه الخریطة إحدى أقدم الوثائق الخرائطیة 
الأوروبیة التي أظھرت اسم كوردستان بصورة واضحة  



في عنوان الخریطة نفسھا، وھو ما یمنحھا أھمیة خاصة 
في دراسة تاریخ المصطلحات الجغرافیة في الأدبیات  

 الأوروبیة خلال القرن السابع عشر.

أھمیة ھذه الوثیقة في رسم حدود سیاسیة ولا تكمن 
للإقلیم، بل في إثبات أن اسم كوردستان كان متداولاً  

ومعروفًا لدى رسامي الخرائط والناشرین الأوروبیین  
في ذلك العصر. ولذلك تعُد ھذه الخریطة نقطة انطلاق  

مناسبة لدراسة تطور حضور اسم كوردستان في 
 الخرائط التاریخیة.

أي استنتاج تاریخي لا ینبغي أن یعتمد    ومع ذلك، فإن
على وثیقة واحدة فقط، بل یجب أن یبُنى على مقارنة  

مجموعة كبیرة من الخرائط الصادرة في فترات زمنیة  
مختلفة ومن مدارس جغرافیة متعددة. ومن ھنا تأتي  

أھمیة ھذا الكتاب، الذي یتتبع ظھور اسم كوردستان عبر 
ممتدة على عدة قرون، مما سلسلة متتابعة من الخرائط ال 

یتیح للقارئ ملاحظة استمراریة استخدام ھذا الاسم 
 وتطور تمثیلھ الجغرافي. 

وبالانتقال إلى الخریطة التالیة، سنلاحظ أن اسم 
كوردستان لم یكن ظھورًا عابرًا في عمل آلان مانیسون  
مالیھ، بل استمر في الظھور في خرائط أوروبیة لاحقة، 

راء مقارنة علمیة بین الخرائط وھو ما یسمح بإج



المختلفة من حیث طریقة رسم الإقلیم، وموضع اسمھ، 
وحدود المعرفة الجغرافیة السائدة في كل مرحلة 

 تاریخیة.

 )۲الخریطة رقم (
 اسم الخریطة:خریطة تركیا وبلاد العرب وبارث :

 

 

 بیانات الخریطة

 رسام الخریطة: جون سینكس.

 م.۱۷۲۱سنة النشر: 

 إنكلترا.  –لنشر: لندن مكان ا



 اسم الأطلس:

 الأطلس العام الجدید.

 الناشر: دانیال براون. 

الولایات المتحدة  – الأرشیف: مكتبة الكونغرس 
 الأمریكیة.

 

تعُد ھذه الخریطة من أشھر الخرائط البریطانیة في 
النصف الأول من القرن الثامن عشر، وقد أدُرجت 

ره الجغرافي  ضمن الأطلس العام الجدید الذي أصد
والناشر البریطاني جون سینكس في مدینة لندن سنة  

م. وقد استند سینكس في إعداد كثیر من خرائطھ  ۱۷۲۱
إلى أعمال الجغرافي الفرنسي غیوم دي لیل، مع  

 مراجعتھا وتحدیثھا لتناسب النشر في إنكلترا.



وتغطي الخریطة مساحة واسعة تمتد من الأناضول  
شرقاً، ومن القوقاز شمالاً إلى شبھ بارث غرباً إلى بلاد  

الجزیرة العربیة جنوباً. وقد أظھرت الخریطة أھم المدن 
والأنھار والجبال والأقالیم التي كانت معروفة لدى  

 الجغرافیین الأوروبیین في مطلع القرن الثامن عشر.
ومن أبرز ما یلفت النظر أن اسم كوردستان یظھر داخل  

لى جانب أسماء أقالیم أخرى مثل الإقلیم المخصص لھ، إ
، وھو ما یعكس استمرار  بارث أرمینیا وبلاد الرافدین و

استخدام ھذا الاسم الجغرافي في الخرائط الأوروبیة بعد  
ما یقرب من أربعة عقود من خریطة آلان مانیسون  

 مالیھ. 
كما تتمیز الخریطة بدقة أعلى في رسم المجاري المائیة 

التقریبیة للأقالیم مقارنةً بكثیر من والطرق العامة والحدود  
خرائط القرن السابع عشر، وھو ما یعكس التطور الذي 

 شھدتھ صناعة الخرائط الأوروبیة خلال تلك الفترة.
 )۲التحلیل العلمي للخریطة رقم (

م من أھم ۱۷۲۱تعُد خریطة جون سینكس الصادرة سنة 
ى الخرائط البریطانیة التي توثق جغرافیة الشرق الأدن

في مطلع القرن الثامن عشر. وتكتسب ھذه الخریطة 
أھمیة خاصة لأنھا جاءت بعد نحو سبعة وثلاثین عامًا  



من خریطة آلان مانیسون مالیھ، مما یتیح للباحث مقارنة 
 تطور المعرفة الجغرافیة الأوروبیة خلال تلك الفترة.

وأول ما یلفت الانتباه أن اسم كوردستان لم یختفِ من  
الأوروبیة بعد ظھوره في خریطة مالیھ، بل الخرائط 

استمر في الظھور في أعمال رسامي الخرائط من دول  
أوروبیة مختلفة. ویشیر ھذا الاستمرار إلى أن استعمال  

الاسم لم یكن مقصورًا على مدرسة جغرافیة فرنسیة، بل 
أصبح جزءًا من المعرفة الجغرافیة المتداولة بین 

 الجغرافیین الأوروبیین. 
وتكشف ھذه الخریطة أیضًا عن تطور ملحوظ في دقة 

رسم الأنھار وسلاسل الجبال ومواقع المدن، مقارنةً 
بكثیر من خرائط القرن السابع عشر. ویعود ذلك إلى 

تطور وسائل جمع المعلومات الجغرافیة واعتماد  
الجغرافیین البریطانیین على أعمال سابقة مع إدخال  

 تحسینات مستمرة علیھا. 
الملاحظ أن الرسام لم یعامل كوردستان باعتبارھا  ومن

مدینة أو ولایة صغیرة، بل باعتبارھا إقلیمًا جغرافیاً لھ  
موضع معروف بین الأقالیم المجاورة، مثل أرمینیا  

وبلاد الرافدین. وھذا یعكس طریقة تصنیف  بارثوبلاد 
الجغرافیین الأوروبیین للأقالیم في تلك المرحلة، دون أن 



ذلك بالضرورة وجود حدود سیاسیة دقیقة مطابقة یعني 
 للمفھوم الحدیث للدولة.

م أن ۱٦۸٤كما تظُھر مقارنة ھذه الخریطة بخریطة 
موضع اسم كوردستان بقي في الإطار الجغرافي العام 

نفسھ، رغم وجود اختلافات طفیفة في الرسم وفي توزیع  
بعض المدن. ویفُسَّر ذلك بأن الخرائط القدیمة كانت  

تعتمد على مصادر متعددة، وكان كل رسام یعید رسم 
التفاصیل وفق المعلومات المتاحة لدیھ، بینما تبقى 

 الأقالیم الكبرى ثابتة في الغالب.
ومن الناحیة المنھجیة، فإن القیمة العلمیة لھذه الخریطة 

لا تنبع من كونھا وثیقة منفردة، بل من كونھا تمثل  
ئطیة مختلفة. فعندما شاھدًا مستقلاً من مدرسة خرا

تتكرر تسمیة جغرافیة في خرائط فرنسیة وبریطانیة 
وھولندیة وألمانیة خلال قرنین متتالیین، یصبح ھذا 

التكرار مادة مھمة لدراسة تاریخ الجغرافیا الأوروبیة  
 واستعمال المصطلحات الإقلیمیة.

 مقارنة بین الخریطتین الأولى والثانیة 
 )۲لخریطة رقم (ا )۱الخریطة رقم ( العنصر 

 م  ۱۷۲۱ م              ۱٦۸٤     السنة
 إنكلترا                  فرنسا     الدولة



 جون سینكس    آلان مانیسون مالیھ  الرسام
                 نعم  ظھور اسم كوردستان

 داخل الإقلیم  عنوان الخریطة والإقلیم موضع الاسم 
أطلس جغرافي أكثر   وصف جغرافي عام  نوع الخریطة 

 دقة
ر ھذه المقارنة أن اسم كوردستان استمر في الظھور  تظُھ

في الخرائط الأوروبیة رغم اختلاف الدولة المنتجة  
للخریطة والمدرسة الجغرافیة التي ینتمي إلیھا الرسام،  

وھو ما یعزز أھمیة تتبع ھذا الاسم عبر سلسلة الخرائط 
 التاریخیة بدل الاعتماد على مثال واحد. 

 ) ۲خاتمة الخریطة رقم (
م قد أثبتت أن اسم كوردستان  ۱٦۸٤إذا كانت خریطة 

كان معروفاً لدى الجغرافیین الفرنسیین، فإن خریطة 
م تؤكد أن ھذا الاسم ظل حاضرًا أیضًا في ۱۷۲۱

الإنتاج الخرائطي البریطاني. ویظُھر ذلك أن استعمال  
الاسم لم یكن ظاھرة محلیة أو استثناءً، بل كان جزءًا من  

 فیة الأوروبیة في تلك الحقبة.المعرفة الجغرا 
 اسم الخریطة

 خریطة تركیا وبلاد العرب وبارث: 



 

 
ھذه الخریطة من إعداد الجغرافي الفرنسي غیوم دي  

لیل، وتعُد من أھم الخرائط العلمیة في مطلع القرن 
الثامن عشر، وقد أثرت في كثیر من رسامي الخرائط  

 الأوروبیین الذین جاءوا بعده 
 ةبیانات الخریط 

 



 Guillaume Deرسام الخریطة: غیوم دي لیل (
L'Isle .( 

 م.۱۷۰۱سنة النشر: 
 فرنسا.  –مكان النشر: باریس 

 عنوان الخریطة الأصلي: 
Carte de la Turquie de l'Arabie et de la 

Perse . 
 الناشر: غیوم دي لیل.

 الأرشیفات التي تحتفظ بنسخ منھا: 
 للخرائط التاریخیة.مجموعة دیفید رامزي 

 المكتبة الوطنیة في إسرائیل. 
 مكتبة البرتغال الوطنیة الرقمیة.

تعُد ھذه الخریطة من أشھر أعمال غیوم دي لیل، الذي  
یعُد من رواد المدرسة العلمیة في رسم الخرائط خلال 
القرن الثامن عشر. وقد تمیزت أعمالھ بالاعتماد على  

حالة، والمصادر الملاحظات الفلكیة، وتقاریر الر
الدبلوماسیة، بدلاً من إعادة نسخ الخرائط القدیمة دون 
مراجعة، وھو ما جعل خرائطھ مرجعاً لعدد كبیر من  

 الجغرافیین الأوروبیین. 



 
وتغطي الخریطة مساحة واسعة تمتد من شرق البحر 

، وتشمل الأناضول، وبلاد بارثالمتوسط حتى بلاد 
آسیا الوسطى وشبھ الرافدین، والقوقاز، وأجزاء من 

 الجزیرة العربیة.
ومن بین الأسماء الجغرافیة التي تظھر علیھا اسم 

كوردستان، وقد وُضع داخل المنطقة الجبلیة الواقعة بین  
الأناضول وبلاد الرافدین وغرب إیران، إلى جانب  

 والعراق.   بارثأسماء أقالیم أخرى مثل أرمینیا وبلاد 
سعة من المدن والأنھار وتظُھر الخریطة كذلك شبكة وا

وسلاسل الجبال والطرق التجاریة، وھو ما یعكس  
 مستوى متقدمًا من الدقة بالنسبة لخرائط تلك الفترة.

 التحلیل العلمي 
تمثل ھذه الخریطة مرحلة مھمة في تطور علم الخرائط 

الأوروبي؛ إذ انتقل غیوم دي لیل من الأسلوب الزخرفي  
لسابع عشر إلى منھج أكثر  الذي كان شائعاً في القرن ا

اعتمادًا على المراجعة العلمیة للمعلومات الجغرافیة. 
ولھذا السبب أصبحت خرائطھ مرجعاً لرسامي الخرائط  

 في فرنسا وإنكلترا وھولندا خلال العقود التالیة.
 



ویكتسب ظھور اسم كوردستان في ھذه الخریطة أھمیة  
لخرائط سابقة، خاصة لأن دي لیل لم یكن مجرد ناسخ 

بل كان معروفاً بإعادة تقییم البیانات الجغرافیة قبل 
نشرھا. ومع ذلك، ینبغي توخي الحذر في تفسیر ھذه 

الدلالة؛ فوجود الاسم على الخریطة یثبت أن الجغرافي  
استخدمھ باعتباره اسمًا لإقلیم جغرافي متداول في 

عصره، لكنھ لا یكفي وحده لإثبات حدود سیاسیة أو 
 ع قانوني معین. وض

م ۱٦۸٤وعند مقارنة ھذه الخریطة بخریطتي 
م، نلاحظ استمرار استعمال اسم كوردستان في  ۱۷۲۱و

خرائط صادرة من مدارس جغرافیة مختلفة، وھو ما 
یعزز قیمتھ بوصفھ مصطلحًا جغرافیاً متداولاً في 

 الأدبیات الأوروبیة خلال تلك الحقبة.
 ) ۳خاتمة الخریطة رقم (

تشكل خریطة غیوم دي لیل حلقة أساسیة في تطور  
الخرائط الأوروبیة الخاصة بالشرق الأوسط. فھي تجمع  

بین الدقة العلمیة واستمرار استعمال اسم كوردستان 
ضمن الأقالیم الجغرافیة الممثلة على الخریطة. ومع  
انتقالنا إلى الخرائط اللاحقة في القرن الثامن عشر، 

اسة كیف تطور تمثیل ھذا الإقلیم، سیكون من الممكن در



وما إذا بقي موضعھ واسمھ ثابتین أو طرأت علیھما  
 تغیرات في أعمال رسامي الخرائط الأوروبیین اللاحقین 

 )٤الخریطة رقم (
اسم الخریطة : خریطة الإمبراطوریة البارثیة والأقالیم 

 المجاورة 
 بیانات الخریطة

 Johannرسام الخریطة: یوھان بابتیست ھومان (
Baptist Homann.( 

 م.۱۷۳۷سنة النشر: 
 ألمانیا. –مكان النشر: نورنبرغ 

 الناشر: دار ھومان للنشر الخرائطي. 
 اللغة: اللاتینیة.

 الأرشیفات التي تحتفظ بنسخ منھا: 
 مكتبة دیفید رامزي للخرائط التاریخیة.

 مكتبات أوروبیة متخصصة في الخرائط القدیمة



 

 الشرح
یطة من أبرز أعمال المدرسة الألمانیة في  تعُد ھذه الخر

رسم الخرائط خلال القرن الثامن عشر. وكان یوھان  
بابتیست ھومان من أشھر رسامي الخرائط في أوروبا،  

وحصل على لقب الجغرافي الإمبراطوري 
للإمبراطوریة الرومانیة المقدسة.وتغطي الخریطة بلاد  

ضول، بارث والأقالیم المجاورة لھا، وتشمل الأنا
والقوقاز، وبلاد الرافدین، والخلیج العربي، وأجزاء من  

 آسیا الوسطى. 



بوضوح داخل المنطقة الجبلیة  كوردستانویظھر اسم 
الواقعة بین الدولة العثمانیة والدولة الصفویة، إلى جانب  

أسماء الأقالیم الأخرى التي اعتبرھا الجغرافیون 
صف  الأوروبیون وحدات جغرافیة مستقلة في الو 

 الخرائطي. 

كما تتمیز الخریطة بدقة رسم سلاسل جبال زاغروس، 
والطرق التجاریة، والأنھار الرئیسة، والمدن الكبرى، 

وھي عناصر جعلت خرائط ھومان مرجعاً للباحثین  
 والجغرافیین في أوروبا خلال القرن الثامن عشر.

 التحلیل العلمي 
ان  تظُھر ھذه الخریطة استمرار استعمال اسم كوردست
بعد أكثر من نصف قرن من خریطة آلان مانیسون 

مالیھ، وبعد نحو أربعة عقود من خریطة غیوم دي لیل.  
ویشیر ھذا الاستمرار إلى أن الاسم ظل حاضرًا في  
الإنتاج الخرائطي الأوروبي عبر مدارس جغرافیة  

 متعددة: الفرنسیة، والبریطانیة، والألمانیة.
ریطة أن موضع اسم  ومن السمات اللافتة في ھذه الخ

یقع في المنطقة الجبلیة الممتدة تقریباً بین  كوردستان
شرقي الأناضول وشمال بلاد الرافدین وغربي إیران،  

وھي منطقة تتكرر في عدد من الخرائط الأوروبیة  
المعاصرة. ویظُھر ذلك وجود تصور جغرافي متقارب  



لدى رسامي الخرائط حول موضع ھذا الإقلیم، مع 
ت في تفاصیل الرسم تبعاً للمصادر التي اعتمدھا  اختلافا

 كل رسام. 

ویجب التمییز بین الاسم الجغرافي والحدود السیاسیة؛ 
فالخرائط الأوروبیة في القرن الثامن عشر كانت غالباً  

تظُھر أسماء الأقالیم التاریخیة أو الطبیعیة، ولم تكن  
ھ دائمًا ترسم حدودًا سیاسیة دقیقة كما ھو متعارف علی

في الخرائط الحدیثة. لذلك فإن ظھور اسم كوردستان في  
ھذه الخریطة یدل على تداول الاسم بوصفھ إقلیمًا  

جغرافیاً معروفاً لدى الجغرافیین الأوروبیین، دون أن 
 یكون ذلك وحده دلیلاً على حدود سیادیة ثابتة.

 مقارنة مع الخرائط السابقة 
یھ                    الرسام : آلان مانیسون مال ۱٦۸٤السنة :

 الدولة :  فرنسا   ظھور اسم كوردستان نعم  
 الرسام غیوم دي لیل   ۱۷۰۱السنة : 

 الدولة : فرنسا 
 ظھور اسم كوردستان  نعم  

 الرسام : جون سینكس  ۱۷۲۱السنة : 
 الدولة : إنكلترا 

 ظھور اسم كوردستان  نعم                        



یوھان ھومان                         الرسام :  ۱۷۳۷السنة : 
  الدولة :  ألمانیا 

 ظھور اسم كوردستان نعم                     
في   استمر  كوردستان  اسم  أن  المقارنة  ھذه  وتوضح 
الظھور عبر مدارس خرائطیة أوروبیة مختلفة خلال أكثر  
من خمسین عامًا، وھو ما یمنح ھذه الخرائط قیمة وثائقیة  

الجغرافیا  عند   تاریخ  سیاق  في  مجتمعة  دراستھا 
المعرفة   تعكس  خریطة  كل  أن  مراعاة  مع  الأوروبیة، 
الجغرافیة المتاحة لرسامھا في زمنھا، ولا تفُسَّر منفردة  

 بوصفھا وثیقة لترسیم حدود سیاسیة.
 )٥الخریطة رقم (

 یوھان كریستوف ھومان  – خریطة آسیا 
 بیانات الخریطة

 اسم الخریطة الأصلي: 
Recentissima Asiae Delineatio 

 رسام الخریطة:
 Johann Christophیوھان كریستوف ھومان (

Homann( 
 سنة النشر:



 م.۱۷۳۰
 مكان النشر: 
 )، ألمانیا.Nürnbergنورنبرغ (

 اللغة: 
 اللاتینیة.

 مكان حفظ النسخة:
الخرائط   مجموعات  ضمن  الدقة  عالیة  نسخ  تتوافر 
إلى  والمستندة  كومنز  ویكیمیدیا  في  المنشورة  التاریخیة 

إلى  Geographicusخرائط   تصل  بدقة   ،٤۰۰۰   ×
 بكسل، وھي مناسبة للطباعة الأكادیمیة. ۳٤۹۲



 
 

 وصف الخریطة
د ھذه الخریطة من أشھر خرائط آسیا التي نشرھا  تعُ

یوھان كریستوف ھومان في النصف الأول من القرن  
الثامن عشر. وقد شملت معظم قارة آسیا، بما في ذلك 
الأناضول، وبلاد الرافدین، وإیران، وآسیا الوسطى،  

 والھند، والصین.
 



ویظھر في القسم الغربي من آسیا الإقلیم المعروف باسم  
(كوردستان) باعتباره تسمیة جغرافیة مستقلة ضمن  
التقسیمات الإقلیمیة التي استخدمھا رسامو الخرائط 
الأوروبیون في ذلك العصر. كما تظھر إلى جواره 

والعراق    بارثأسماء أقالیم أخرى مثل أرمینیا وبلاد 
والأناضول، وھو ما یعكس منھج ھومان في تسمیة 

 متداولة في أوروبا آنذاك. الأقالیم الجغرافیة ال
 التحلیل العلمي 

تمثل ھذه الخریطة استمرارًا للتقلید الكارتوغرافي  
الأوروبي الذي استعمل اسم كوردستان بوصفھ اسمًا 
جغرافیاً معروفاً في القرن الثامن عشر. ویلاحظ أن 

ظھور الاسم لم یكن حدثاً منفردًا، بل جاء بعد خرائط  
لاحقة، مما یدل على أن  سابقة، واستمر في خرائط

المصطلح كان راسخًا في الأدبیات الجغرافیة الأوروبیة  
 خلال تلك الفترة.

ومن المھم التأكید على أن الخرائط التاریخیة تعكس  
طریقة فھم الجغرافیین والرسامین للواقع الجغرافي في  
زمنھم، ولا تعُد بمفردھا دلیلاً على الحدود السیاسیة أو 

نونیة، لكنھا تعُد وثائق مھمة لدراسة تطور السیادة القا
 الأسماء الجغرافیة واستمرار استخدامھا عبر الزمن. 

 مقارنة مع الخرائط السابقة 



بالمقارنة مع الخرائط الأربع السابقة في ھذا الكتاب،  
م استمرار استعمال اسم ۱۷۳۰تبرز خریطة ھومان لعام 

لحوظ في كوردستان في الخرائط الأوروبیة، مع تطور م
جودة الرسم ودقة توزیع الأقالیم، وھو ما یعكس التقدم 
الذي شھدتھ صناعة الخرائط في أوروبا خلال القرن 

 الثامن عشر. 
 خاتمة 

م أن  ۱۷۳۰تؤكد خریطة یوھان كریستوف ھومان لعام  
الأوروبیة  الخرائط  في  حاضرًا  ظل  كوردستان  اسم 
یسُتخدم  كان  وأنھ  عشر،  الثامن  القرن  خلال  الكبرى 
باعتباره تسمیة جغرافیة معروفة لدى رسامي الخرائط في  
ذلك العصر، وھو ما یمنح ھذه الخریطة قیمة وثائقیة مھمة  

 ني للخرائط الواردة في ھذا الكتاب. ضمن التسلسل الزم
 )٦الخریطة رقم (

خریطة العراق العربي وكوردستان ودیار بكر وتركمانیا  
 وسوریا والأراضي المقدسة 



 
 بیانات الخریطة
 الاسم الأصلي: 

Nieuwe Kaart van Irak Arabi, Kurdistan, 
Diarbek, Turkomannia, Syrie en het Heilige 

Land 
 رسام الخریطة:

 .J)، والنقش بواسطة Isaac Tirionق تیریون (إسحا
Keyser . 



 سنة النشر:
 م.۱۷۳۲

 مكان النشر: 
 الھولندیة. مملكةأمستردام، ال

 اللغة: 
 الھولندیة.
 المصدر:

 Nieuwe en Beknopte Handنشُرت ضمن أطلس 
Atlas  وتوجد نسخة موثقة في سجلات ،Old World 

Auctions .مع صور عالیة الدقة للخریطة 
 صف الخریطةو

تغطي ھذه الخریطة مساحة واسعة تمتد من شرق 
الأناضول والقوقاز حتى الخلیج العربي، وتشمل بلاد 

 الرافدین وسوریا وأجزاء من إیران.
بوضوح باعتباره أحد الأقالیم  Kurdistanویظھر اسم 

 الجغرافیة الرئیسیة، إلى جانب أسماء أخرى مثل:
Irak Arabi 

Diarbek 



Turkomannia 
Syrie 

وقد خصص الرسام لكل إقلیم تسمیة مستقلة، مما یدل  
على أنھ كان یتعامل مع كوردستان باعتبارھا وحدة 
جغرافیة معروفة في الخرائط الأوروبیة في القرن 

 الثامن عشر. 
 التحلیل العلمي 

تمثل ھذه الخریطة شاھدًا مھمًا على استمرار استعمال  
اسم كوردستان في الخرائط الأوروبیة خلال النصف  

 الأول من القرن الثامن عشر. 
كما تتمیز بأنھا لا تذكر الاسم ضمن وصف عام، بل 

تضعھ مباشرة على الإقلیم نفسھ، وھو ما یتفق مع  
حیث الأسلوب الكارتوغرافي السائد في ذلك العصر، 

كانت أسماء الأقالیم تكُتب داخل نطاقھا الجغرافي  
 لتسھیل التعرف علیھا. 

ومن الناحیة العلمیة، فإن ظھور اسم كوردستان في ھذه  
الخریطة ینسجم مع ظھوره في عدد من الخرائط 
الأوروبیة الأخرى في الفترة نفسھا، مما یبین أن 

المصطلح كان متداولاً في الأدبیات الجغرافیة 
وروبیة، دون أن یعني ذلك وحده إثبات حدود سیاسیة الأ



أو سیادة قانونیة؛ فالخرائط التاریخیة توثق استخدام 
 الأسماء الجغرافیة كما فھمھا رساموھا في زمانھم.

 مقارنة مع الخرائط السابقة 
تظُھر ھذه الخریطة تطورًا مھمًا مقارنة بالخرائط 

قالیم أكثر السابقة في الكتاب، إذ أصبحت أسماء الأ
وضوحًا، وازدادت دقة تحدید المواقع النسبیة للمدن 

 والأنھار والجبال.
عبر خرائط  Kurdistanكما أن استمرار ظھور اسم 

متعددة ومن مدارس كارتوغرافیة مختلفة (فرنسیة، 
ألمانیة، بریطانیة، وھولندیة) یعكس شیوع استعمال ھذا  

 ل تلك الحقبة.الاسم في الإنتاج الجغرافي الأوروبي خلا
 خاتمة 

عام   الصادرة  تیریون  إسحاق  خریطة  من ۱۷۳۲تعُد  م 
الوثائق الكارتوغرافیة المھمة التي تبینّ استمرار استخدام 
اسم كوردستان في الخرائط الأوروبیة. وتكتسب أھمیتھا  
صناعة   مراكز  أبرز  إحدى  ھولندا،  في  صدورھا  من 

قیمة توثیقیة  الأطالس في القرن الثامن عشر، مما یمنحھا 
بارزة ضمن التسلسل الزمني لخرائط كوردستان في ھذا  

 الكتاب.
 )۷الخریطة رقم (



والجزیرة    بارث  خریطة الدولة العثمانیة والأناضول وبلاد
 العربیة 

 
 بیانات الخریطة
 الاسم الأصلي: 

Magni Turcarum Dominatoris Imperium 
per Europam, Asiam et Africam se 

extendens... 
 ام الخریطة:رس



 Matthäus Seutterماتیاس (ماتیوس) زویتر 
)۱٦۷۸–۱۷٥۷.( 

 سنة النشر:
 م.۱۷٤۰

 مكان النشر: 
)، الإمبراطوریة الرومانیة Augsburgأوغسبورغ ( 

 المقدسة (ألمانیا الحالیة).
 اللغة: 

 اللاتینیة.
 المصدر:

توجد نسخ عالیة الدقة محفوظة في ویكیمیدیا كومنز، 
لطبعة في سجلات دور الخرائط كما توُثَّق ھذه ا 

 . Rare Mapsالتاریخیة المتخصصة مثل 
 وصف الخریطة

تمثل ھذه الخریطة إحدى أشھر خرائط ماتیاس زویتر 
للدولة العثمانیة، وتمتد من أوروبا الشرقیة والبلقان غرباً  

شرقاً، ومن البحر الأسود شمالاً حتى    بارثإلى بلاد 
 الجزیرة العربیة ومصر جنوباً.

 



داخل المنطقة   Kurdistanوتظھر على الخریطة تسمیة 
غرب إیران وشمالي بلاد الواقعة بین شرقي الأناضول و

 Armeniaالرافدین، إلى جانب أسماء أقالیم أخرى مثل 
، وھو ما Persiaو Arabiaو Mesopotamiaو

یعكس أسلوب رسامي الخرائط الأوروبیین في تمییز  
 الأقالیم الجغرافیة الرئیسة في القرن الثامن عشر.

 التحلیل العلمي 
رة عن أحد تكتسب ھذه الخریطة أھمیة خاصة لأنھا صاد 

أبرز ناشري الخرائط في أوروبا خلال القرن الثامن  
عشر. وقد انتشرت أعمال زویتر على نطاق واسع، 

 واستخُدمت في الأطالس والمراجع الجغرافیة الأوروبیة.
أن ھذا الاسم كان جزءًا  Kurdistanویظُھر إدراج اسم 

من المصطلحات الجغرافیة المتداولة لدى رسامي  
وروبیین في تلك الفترة. غیر أن ھذا الخرائط الأ

الاستخدام ینبغي فھمھ في سیاقھ التاریخي؛ فالخریطة 
توثق استعمال الاسم الجغرافي كما اعتمده رسامھا  

ومصادره، ولا تعُد وحدھا دلیلاً على حدود سیاسیة أو 
سیادة قانونیة. وتبرز قیمتھا الأساسیة بوصفھا شاھدًا  

الإنتاج الكارتوغرافي  على تداول اسم كوردستان في 
 الأوروبي خلال القرن الثامن عشر.

 مقارنة مع الخرائط السابقة 



بالمقارنة مع خرائط مالیھ، وسینیكس، وھومان،  
وتیریون، تظُھر خریطة زویتر استمرارًا واضحًا في  

عبر مدارس كارتوغرافیة  Kurdistanاستخدام اسم 
یة). كما مختلفة (فرنسیة، بریطانیة، ألمانیة، وھولند

تتمیز بجودة فنیة عالیة وزخارف باروكیة دقیقة، مع  
تحسن في رسم السواحل والأنھار وتوزیع الأقالیم، وھو  

ما یعكس تطور فن رسم الخرائط في أوروبا خلال 
 النصف الأول من القرن الثامن عشر.

 خاتمة 
خریطة   عام    Matthäus Seutterتعُد  الصادرة 

الأو۱۷٤۰ الخرائط  أھم  من  اسم م  تظُھر  التي  روبیة 
Kurdistan   .الغربیة الجغرافیة لآسیا  التقسیمات  ضمن 

في  أعمالھ  وانتشار  مؤلفھا  مكانة  من  أھمیتھا  وتأتي 
التسلسل  بارزة ضمن  وثائقیة  قیمة  یمنحھا  مما  أوروبا، 

 التاریخي للخرائط التي یتناولھا ھذا الكتاب. 
 )۸الخریطة رقم (

 ورةوالأقالیم المجا بارثخریطة بلاد 



 
 بیانات الخریطة
 الاسم الأصلي: 

A New and Accurate Map of Persia, with 
the Adjacent Countries 

 رسام الخریطة:
 ).Emanuel Bowenإیمانویل بوین (

 سنة النشر:
 م.۱۷٤۷



 مكان النشر: 
 لندن، بریطانیا. 

 اللغة: 
 الإنجلیزیة. 

 فظ النسخة الأصلیة:مكان ح
مكتبة الكونغرس الأمریكیة، قسم الخرائط والجغرافیا، 

، مع نسخة  G7620 1747 .B6وتحمل رقم الفھرسة 
 رقمیة عالیة الجودة متاحة للباحثین. 

 وصف الخریطة
تعُد ھذه الخریطة من أھم الخرائط البریطانیة التي 

والمناطق المجاورة في منتصف   بارثتناولت بلاد 
الثامن عشر. وتمتد من شرقي الأناضول وبلاد  القرن

الرافدین حتى أفغانستان وآسیا الوسطى، وتضم كذلك 
 الخلیج العربي وبحر قزوین. 

بوضوح داخل المنطقة الواقعة  Kurdistanویظھر اسم 
بین شرقي الأناضول وغربي إیران وشمالي بلاد 

 الرافدین، إلى جانب أسماء جغرافیة أخرى مثل: 
Armenia 

Mesopotamia 



Persia 
Arabia 

وقد حرص بوین على إظھار أسماء الأقالیم الكبرى بخط  
واضح داخل نطاقھا الجغرافي، وھو الأسلوب الذي كان  

متبعاً في رسم الخرائط الأوروبیة خلال القرن الثامن  
 عشر.

 التحلیل العلمي 
تكتسب ھذه الخریطة أھمیة خاصة لأنھا صادرة عن أحد 

الجغرافیین البریطانیین في القرن الثامن عشر،  أبرز
ولأنھا محفوظة الیوم في مكتبة الكونغرس الأمریكیة، 
 مما یجعل تاریخھا ومصدرھا موثقین بصورة مباشرة.

فیھا استمرار استعمال   Kurdistanویؤكد ظھور اسم 
ھذا الاسم في الأدبیات الكارتوغرافیة الأوروبیة، لیس 

ا أو ھولندا فحسب، بل أیضًا في  في فرنسا أو ألمانی
بریطانیا. وھذا یدل على أن المصطلح كان متداولاً بین 

 مدارس رسم الخرائط الأوروبیة المختلفة. 
ومع ذلك، ینبغي التمییز بین الاستعمال الجغرافي للاسم 

وبین الحدود السیاسیة؛ فالخریطة توثق الاسم كما  
تعُد وحدھا   استخدمھ الجغرافیون في زمانھم، لكنھا لا

وثیقة لإثبات السیادة أو الحدود القانونیة، وإنما تسُتخدم  



بوصفھا مصدرًا لدراسة تاریخ المصطلحات الجغرافیة  
 وتطورھا.

 مقارنة مع الخرائط السابقة 
 إذا قورنت ھذه الخریطة بخرائط:

 ألان مانیصون مالیھ.
 جون سینیكس. 
 یوھان ھومان. 

 إسحاق تیریون.
 ماتیاس زویتر. 

عبر  Kurdistanفإنھا تظُھر استمرار استخدام اسم 
أكثر من ستین عامًا من الإنتاج الكارتوغرافي 

الأوروبي، مع تحسن ملحوظ في دقة رسم بحر قزوین، 
ومسارات الأنھار، وحدود الأقالیم النسبیة، نتیجة اعتماد  

رسامي الخرائط على مشاھدات ورحلات ومعلومات  
 جغرافیة أحدث.

 خاتمة 
م واحدة من أھم ۱۷٤۷تمثل خریطة إیمانویل بوین لعام  

  Kurdistanالخرائط البریطانیة التي توثق استعمال اسم  
في القرن الثامن عشر. وتستمد قیمتھا العلمیة من كونھا  



یجعلھا  مما  الأمریكیة،  الكونغرس  مكتبة  في    محفوظة 
الدراسا في  علیھ  الاعتماد  یمكن  موثقاً  أولیاً  ت  مصدرًا 

الشرق   الجغرافیة في  الخاصة بتطور الأسماء  التاریخیة 
 الأوسط.

 )۹الخریطة رقم (
 بارث خریطة تركیا الآسیویة وبلاد الرافدین وبلاد 

 بیانات الخریطة
 الاسم الأصلي: 

Carte de la Turquie Asiatique 
 رسام الخریطة:

 Jean Baptisteجان باتیست بورغینیون دانفیل (
Bourguignon d'Anville) (۱٦۹۷–۱۷۸۲.( 

 سنة النشر:
 م.۱۷٥۲

 مكان النشر: 
 باریس، فرنسا. 

 اللغة: 
 الفرنسیة.



 مكان حفظ النسخة الأصلیة:
الفرنسیة  الوطنیة  المكتبة  في  أصلیة  نسخ  تتوافر 

)Bibliothèque nationale de France  كما توجد ،(
مجموعات   وفي  رامزي  دیفید  مكتبة  في  محفوظة  نسخ 

 جامعیة متخصصة.

 
 

 خریطةوصف ال
تعُد ھذه الخریطة من أشھر أعمال الجغرافي الفرنسي  
جان دانفیل، الذي یعُد أحد أعظم رسامي الخرائط في 
القرن الثامن عشر. وقد عُرف بمنھجھ النقدي، إذ كان 



یراجع الروایات الجغرافیة ویستبعد المعلومات التي لا  
 یجد لھا سندًا موثوقاً. 

 وتغطي الخریطة:
 الأناضول. 

 د الرافدین.بلا
 كوردستان. 

 أرمینیا. 
 .بارثبلاد 

 سوریا. 
بوضوح داخل الإقلیم الممتد  Kurdistanویظھر اسم 

بین شرقي الأناضول وشمالي بلاد الرافدین وغربي  
إیران، بینما تظھر المدن الرئیسة مثل الموصل،  
 ودیاربكر، وأربیل، وھمدان، وتبریز، وغیرھا. 

 التحلیل العلمي 
تتمیز خرائط دانفیل عن كثیر من خرائط القرن الثامن  

عشر بأنھا اعتمدت بدرجة كبیرة على المصادر الرسمیة  
وتقاریر الرحالة والدبلوماسیین، ولذلك اكتسبت سمعة 

 عالیة بین الجغرافیین الأوروبیین.



في ھذه الخریطة ذا أھمیة  Kurdistanویعُد ظھور اسم 
ھ ورد في عمل أعدّه أحد أكثر الجغرافیین  علمیة، لأن

الأوروبیین تدقیقاً في عصره. ویظُھر ذلك أن تسمیة 
كوردستان كانت مستخدمة في الأدبیات الجغرافیة  

الفرنسیة خلال القرن الثامن عشر بوصفھا اسمًا لإقلیم  
 جغرافي معروف.

ومع ذلك، فإن القیمة الأساسیة لھذه الخریطة تكمن في  
سم الجغرافي، ولا ینبغي تفسیرھا منفردة على  توثیق الا

أنھا دلیل على حدود سیاسیة أو سیادة قانونیة، إذ إن 
الخرائط التاریخیة تعكس المعرفة الجغرافیة السائدة في 

 زمن إعدادھا. 
 مقارنة مع الخرائط السابقة 

تمثل خریطة دانفیل مرحلة متقدمة في تطور علم 
 الخرائط مقارنة بخرائط:

 صون مالیھ.مانی 
 جون سینیكس. 
 یوھان ھومان. 

 إسحاق تیریون.
 ماتیاس زویتر. 
 إیمانویل بوین. 



فقد أصبحت الإحداثیات أكثر دقة، وتحسن تمثیل الأنھار  
والجبال، كما خفتّ العناصر الزخرفیة التي كانت شائعة  

في الخرائط الأقدم، وأصبح التركیز أكبر على الدقة 
 الجغرافیة. 

في  Kurdistanستمرار ظھور اسم ویلاُحظ كذلك ا 
الخرائط الفرنسیة بعد مرور ما یقرب من سبعین عامًا  

على أولى الخرائط الواردة في ھذا الكتاب، وھو ما 
یعكس استمرار استعمال ھذا الاسم في الأدبیات 

 الكارتوغرافیة الأوروبیة. 
 خاتمة 

م من أھم الوثائق ۱۷٥۲تعُد خریطة جان دانفیل لعام  
غرافیة الفرنسیة في القرن الثامن عشر. وتستمد  الكارتو

قیمتھا من مكانة مؤلفھا العلمیة ومن اعتمادھا على منھج  
نقدي في جمع المعلومات، كما أنھا تظُھر اسم 

Kurdistan  ضمن الأقالیم الجغرافیة الرئیسة في غرب
آسیا، مما یجعلھا مصدرًا وثائقیاً مھمًا في دراسة تاریخ 

 یة.الأسماء الجغراف
 )۱۰الخریطة رقم (

 تركیا الآسیویة (الولایات العثمانیة في آسیا) 



 Asie Ottomane ou(العنوان الأصلي بالفرنسیة:  
Turquie d’Asie ( 

 الرسامان:
 ھنري دوفور. -ج. غ. باربي دو بوكاج، وأوغست

 سنة النشر:
 م۱۸٥۲

 مكان النشر: 
 باریس.
 الناشر: 

 دار میزون باسّیھ.
 المقیاس: 

۱  :۹٬٤۰۰٬۰۰۰ 
 أبعاد الخریطة الأصلیة: 

 سم. ۳۲×  ۲٤
 المصدر الأرشیفي:

مجموعة خرائط دیفید رامزي، رقم السجل 
رت سنة . ویؤكد السجل أن الخریطة نش3771.024ُ



في باریس، ضمن أطلس جغرافي تعلیمي، وأنھا   ۱۸٥۲
 ملوّنة یدویاً. 

 
 الوصف 

تعرض الخریطة الأراضي الآسیویة التابعة للدولة 
العثمانیة، بما فیھا الأناضول وسوریا والعراق والمناطق  

. استخُدمت ألوان بارثالواقعة باتجاه أرمینیا وبلاد 



المدن والأنھار  مختلفة للفصل بین الأقالیم، مع إظھار
 والسلاسل الجبلیة والحدود العامة.

 التحلیل العلمي 
تكمن أھمیة الخریطة في أنھا توثق التصور الجغرافي 

الفرنسي للأراضي العثمانیة الآسیویة في منتصف القرن  
التاسع عشر. ویجب عند فحص النسخة المكبرة التأكد 

وطریقة كتابتھ وحدوده   Kurdistanمن موضع اسم 
التقریبیة قبل صیاغة الاستنتاج النھائي؛ فلا نعتمد أي  

دستان إلا بعد قراءة الاسم مباشرة من  تحلیل یتعلق بكور
 . الصورة الأصلیة 

 : التوثیق 
Barbie du Bocage, J. G., and Auguste-Henri 
Dufour. Asie Ottomane ou Turquie d’Asie. 
Paris: Maison Basset, 1852. David Rumsey 

Historical Map Collection, List 
No.3771.024. 

 )۱۱الخریطة رقم (
 عنوان الخریطة

Die Euphrat-Tigris-Länder oder Armenien, 
Kurdistan und Mesopotamien 



بلاد الفرات ودجلة، أو أرمینیا وكوردستان وبلاد ما بین 
 النھرین 

 بیانات الخریطة
(ھاینریش  Heinrich Kiepertرسام الخریطة: 

 كیبرت) 
 إشراف علمي:
Carl Ritter  (كارل ریتر) 

 سنة النشر:
 م۱۸٥٤

 مكان النشر: 
 ألمانیا  –برلین 
 الناشر: 

Dietrich Reimer 
 الأطلس:

Atlas von Asien 
 مصدر الخریطة:

David Rumsey Historical Map Collection 
 رقم السجل:



11190008.jp2 

 
 وصف الخریطة

تعُد ھذه الخریطة واحدة من أھم الخرائط الألمانیة في  
منتصف القرن التاسع عشر، إذ رسمھا الجغرافي  

الألماني الشھیر ھاینریش كیبرت، أحد أبرز رواد رسم 
 الخرائط التاریخیة في أوروبا.



 
 وتغطي الخریطة مساحة واسعة تشمل: 

 كوردستان 
 أرمینیا 

 بلاد ما بین النھرین
 مشمال بلاد الشا 

 أجزاء من الأناضول 
 مناطق واسعة من الدولة العثمانیة وإیران. 

) لعدة مناطق  Insetsكما تحتوي على خرائط تفصیلیة (
 ذات أھمیة تاریخیة، من بینھا: 

 الموصل 
 العمادیة 

 أطلال بابل 
 محیط نینوى. 

لإظھار   Hachuresوقد استخدمت الخریطة أسلوب 
التضاریس والجبال، وھو الأسلوب الأوروبي المعتمد 

 قبل انتشار خطوط الارتفاع الحدیثة.
 



 التحلیل العلمي 
تكمن الأھمیة الاستثنائیة لھذه الخریطة في أن اسم 

Kurdistan   (كوردستان) لم یرد داخل متن الخریطة
ن العنوان الرسمي للخریطة فحسب، بل أصبح جزءًا م

 نفسھا: 
Armenien, Kurdistan und Mesopotamien 

وھذا یعكس أن الجغرافیین الأوروبیین في منتصف  
القرن التاسع عشر كانوا ینظرون إلى كوردستان 

بوصفھا إقلیمًا جغرافیاً معروفاً وممیزًا، إلى جانب  
أو   أرمینیا وبلاد ما بین النھرین، ولیس مجرد اسم محلي

 وصف إداري مؤقت. 
كما تظُھر الخریطة كوردستان باعتبارھا وحدة جغرافیة 

ذات حدود تقریبیة معروفة في الأدبیات الجغرافیة 
الأوروبیة، الأمر الذي ینسجم مع عدد كبیر من الخرائط 
الأوروبیة الصادرة خلال القرنین الثامن عشر والتاسع  

  بصورة Kurdistanعشر، والتي استخدمت اسم  
 متكررة.

وتزداد القیمة العلمیة لھذه الخریطة لأنھا من إعداد 
ھاینریش كیبرت، الذي یعُد من أكثر رسامي الخرائط 
دقة وتأثیرًا في القرن التاسع عشر، واعتمدت أعمالھ  



لاحقًا في العدید من الدراسات الجغرافیة والتاریخیة 
 الأوروبیة. 
 الخلاصة 

یاً مھمًا على رسوخ اسم تمثل ھذه الخریطة شاھدًا وثائق 
كوردستان في الجغرافیا الأوروبیة خلال القرن التاسع  
عشر، لیس فقط باعتباره اسمًا ظاھرًا على الخریطة، 

وإنما باعتباره جزءًا من عنوانھا الرسمي، وھو ما 
یمنحھا مكانة ممیزة بین الخرائط التاریخیة التي توثق  

 یة.استخدام اسم كوردستان في المصادر الغرب 
 المرجع 
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 )۱۲الخریطة رقم (
Klein-Asien & Syrien nebst den westlichen 

Theilen von Armenien, Kurdistan & 
Mesopotamien 



آسیا الصغرى وسوریة، مع الأجزاء الغربیة من أرمینیا 
 وكوردستان وبلاد ما بین النھرین

 
 بیانات الخریطة
(أوغست   August Petermannرسام الخریطة: 

 بیترمان). 
 . Stieler's Hand-Atlasالأطلس: 

 . Justus Perthes: الناشر
 )، ألمانیا. Gothaمكان النشر: غوتا (



م (كما ھو مطبوع أسفل الخریطة: 1873سنة النشر: 
1873.( 

 .Stieler's Hand-Atlas Nr. 43aرقم اللوحة: 
 الوصف 

تمثل ھذه الخریطة القسم الغربي من آسیا، وتشمل آسیا  
الصغرى وسوریة والأجزاء الغربیة من أرمینیا 

بلاد ما بین النھرین. وتعرض الحدود وكوردستان و
السیاسیة، والسلاسل الجبلیة، والأنھار، والمدن، 

وشبكات المواصلات بدقة عالیة، وھي من الخرائط 
 الألمانیة المعروفة بجودة تفاصیلھا الطبوغرافیة.

بخط كبیر وواضح في    KURDISTANویظھر اسم 
  Südl. Kurdistanشرق الأناضول، كما یظھر اسم 

ردستان الجنوبیة) في الجزء الجنوبي الشرقي من  (كو
الخریطة، وھو ما یدل على أن رسام الخریطة استخدم  

تسمیة كوردستان أكثر من مرة لتمییز أجزاء مختلفة من  
 الإقلیم.

 التحلیل العلمي 
تعُد ھذه الخریطة من الأدلة الكارتوغرافیة المھمة على  

ائط في الخر  Kurdistanاستمرار استعمال اسم 
الأوروبیة خلال النصف الثاني من القرن التاسع عشر. 



ولا یقتصر ظھور الاسم على متن الخریطة، بل یرد 
 & Kurdistanأیضًا في عنوانھا الرسمي (

Mesopotamien مما یعكس أن كوردستان كانت ،(
تعُامل باعتبارھا إقلیمًا جغرافیاً معروفاً لدى الجغرافیین  

 الأوروبیین. 
إلى جانب   Südl. Kurdistanكما أن إظھار تسمیة 

KURDISTAN   یشیر إلى وجود تمییز جغرافي داخلي
داخل الإقلیم، وھو أمر نجده في عدد من الخرائط 

 الألمانیة والبریطانیة في تلك الفترة.
 )۱۳الخریطة رقم (
 العنوان الأصلي 

Klein-Asien & Syrien, Armenien, Kurdistan 
& Mesopotamien 

آسیا الصغرى وسوریة وأرمینیا وكوردستان وبلاد ما  
 بین النھرین 



 
 بیانات الخریطة
 . August Petermannرسام الخریطة: 

 . Adolf Stielerلمشرف على الأطلس: ا
 .Justus Perthesدار النشر: 

 )، ألمانیا. Gothaمكان النشر: غوتا (
 .1880تاریخ الخریطة: 

(الطبعة التي تضم ھذه  1881تاریخ إصدار الأطلس: 
 الخریطة).

 أھمیة الخریطة



 
تمثل ھذه الخریطة مرحلة متقدمة من تطور الخرائط  

الألمانیة في القرن التاسع عشر، حیث أصبح اسم 
Kurdistan   ،جزءًا ثابتاً من عنوان الخریطة الرسمیة

إلى جانب أرمینیا وبلاد ما بین النھرین. كما تتمیز بدقة 
طبوغرافیة عالیة وإظھار الطرق والجبال والأنھار  

وفق أحدث المعارف الجغرافیة في والحدود الإداریة 
 ذلك العصر. 

 التحلیل العلمي 
في العنوان الرسمي   Kurdistanإن إدراج اسم 

للخریطة یدل على أن الجغرافیین الألمان في أواخر  
القرن التاسع عشر كانوا یتعاملون مع كوردستان 

بوصفھا إقلیمًا جغرافیاً معروفاً ومستقر التسمیة. ولم 
متن الخریطة، بل انعكس أیضًا في  یقتصر ذلك على 

-Stieler's Handعنوانھا المنشور ضمن أطلس 
Atlas  وھو من أشھر الأطالس الأوروبیة وأكثرھا ،

 تأثیرًا في القرن التاسع عشر.
كما تظُھر الخریطة الامتداد الجغرافي لكوردستان ضمن 
السیاق الإقلیمي لآسیا الغربیة، مع إبراز المدن والأنھار  

سل الجبلیة، وھو ما جعلھا مرجعاً معتمدًا لدى والسلا
 الجغرافیین والباحثین في تلك الفترة.



 )۱٤الخریطة رقم (
Carte du Kurdistan, Géorgie, Arménie, 

Mésopotamie et Perse Occidentale 
خریطة كوردستان وجورجیا وأرمینیا وبلاد ما بین  

 الغربیة  ارثبالنھرین وبلاد  
 بیانات الخریطة

 ,Carte du Kurdistan, Géorgieالعنوان: 
Arménie, Mésopotamie et Perse 

Occidentale. 
 . H. Binderإعداد: 

 اللغة: الفرنسیة.
 1887سنة النشر: 



 
 بیانات الخریطة

 ,Carte du Kurdistan, Géorgieالعنوان: 
Arménie, Mésopotamie et Perse 

Occidentale. 
 . H. Binderإعداد: 

 اللغة: الفرنسیة.
 .1887سنة النشر: 

 أھمیة الخریطة
 



تعُد ھذه الخریطة من أبرز الخرائط الفرنسیة في أواخر  
القرن التاسع عشر، لأنھا تبدأ عنوانھا مباشرة بكلمة  

Carte du Kurdistan وھو  خریطة كوردستان، أي ،
سة تطور استعمال  ما یمنحھا قیمة علمیة كبیرة في درا

 اسم كوردستان في الأدبیات الجغرافیة الأوروبیة.
كما تظُھر كوردستان ضمن سیاق جغرافي یضم أرمینیا 

، مع تحدید بارثوبلاد ما بین النھرین وغرب بلاد 
– المدن والأنھار والسلاسل الجبلیة والحدود العثمانیة

 رة.وفق المعرفة الجغرافیة السائدة في تلك الفت بارثیةال
 التحلیل العلمي 

تكمن أھمیة ھذه الخریطة في أن اسم كوردستان لیس 
مجرد تسمیة داخل متن الخریطة، بل ھو العنصر الأول 

في عنوانھا الرسمي، وھو ما یعكس اعترافاً جغرافیاً  
واضحًا لدى رسامي الخرائط الأوروبیین بالإقلیم بوصفھ  
وحدة جغرافیة تستحق أن تذُكر في عنوان مستقل. وھذا  

ى الخرائط التي یمكن الاستشھاد بھا في  یجعلھا من أقو 
 كتابك. 

أرى أن ھذه من أفضل الخرائط في الكتاب حتى الآن،  
لأنھا من الخرائط النادرة التي تحمل عنواناً یبدأ بكلمة  

Carte du Kurdistan ًوھو أمر یمنحھا وزناً توثیقیا ،



ممیزًا مقارنة بكثیر من الخرائط التي یرد فیھا اسم 
 داخل الرسم فقط.كوردستان 

 )۱٥الخریطة رقم (
Stanford's Library Map of Kurdistan 

 خریطة ستانفورد المكتبیة لكوردستان 
 بیانات الخریطة

 Stanford's Library Map ofالعنوان: 
Kurdistan. 

 .Edward Stanfordالناشر: 
 مكان النشر: لندن.
 حدة. الدولة: المملكة المت

 .1895سنة النشر: 



 
 أھمیة الخریطة

تعُد ھذه الخریطة من أشھر الخرائط البریطانیة التي  
ذ یحمل عنوانھا الرسمي  خُصصت بالكامل لكوردستان، إ

وحده، ولیس ضمن عنوان یضم عدة  Kurdistanاسم 
أقالیم. ویعكس ذلك اھتمام دور النشر البریطانیة في 
أواخر القرن التاسع عشر بإفراد كوردستان بخریطة 

 مستقلة.
 كما تتمیز الخریطة بإظھار: 

 الحدود الطبیعیة.



 السلاسل الجبلیة.
 الأنھار الرئیسة.

 وردیة.المدن الك
 .بارثیةالحدود العثمانیة وال

 التحلیل العلمي 
تمثل ھذه الخریطة مرحلة متقدمة في تطور الخرائط  
الأوروبیة الخاصة بكوردستان، إذ لم تعد كوردستان  

مجرد إقلیم ضمن خریطة أوسع، بل أصبحت موضوعًا 
مستقلاً لخریطة كاملة تحمل اسمھا في العنوان الرسمي.  

وھذا یمنحھا قیمة توثیقیة كبیرة في دراسة تطور 
لأدبیات الجغرافیة في ا Kurdistanحضور اسم 

 البریطانیة. 
 )۱٦الخریطة رقم (
 العنوان الأصلي 

Karte von Kurdistan 
 خریطة كوردستان

 بیانات الخریطة
 . Karte von Kurdistanالعنوان: 

 . Richard Kiepertرسام الخریطة: 



 الدولة: ألمانیا.
 .Dietrich Reimerدار النشر: 

 مكان النشر: برلین.
 .1902سنة النشر: 

 
 أھمیة الخریطة

تعُد ھذه الخریطة من أھم الخرائط الألمانیة المتخصصة  
ع القرن العشرین، إذ خُصصت في كوردستان خلال مطل

 Karte von Kurdistanللإقلیم وحده، وحملت عنوان 
دون إضافة أسماء أقالیم أخرى. وتتمیز بدقة كبیرة في 
رسم التضاریس، والسلاسل الجبلیة، وشبكات الأنھار، 



والطرق، والمدن، وھو ما جعلھا مرجعاً مھمًا للباحثین  
 والجغرافیین في ذلك الوقت. 

 العلمي التحلیل 
 Kurdistanتعكس ھذه الخریطة استمرار استعمال اسم 

في الأدبیات الجغرافیة الأوروبیة حتى بدایة القرن 
العشرین، وتؤكد أن كوردستان كانت تعُامل في الأعمال  

الكارتوغرافیة الألمانیة بوصفھا إقلیمًا جغرافیاً مستقلاً  
 یستحق خریطة مخصصة باسمھ.

 )۱۷الخریطة رقم (
 الأصلي  العنوان

Karte von Armenien, Kurdistan und 
Azerbeidschan 

 خریطة أرمینیا وكوردستان وأذربیجان 
 بیانات الخریطة
 Heinrich Kiepertرسام الخریطة: 

 .Dietrich Reimerدار النشر: 
 مكان النشر: برلین.

 ۱۸٥۸سنة النشر: 



 
 الوصف 

تعُد ھذه الخریطة من أشھر الخرائط الألمانیة التي 
تناولت منطقة غرب آسیا في القرن التاسع عشر. وقد 

أفرد الجغرافي الألماني ھاینریش كیبرت اسم 
Kurdistan   في عنوان الخریطة نفسھ إلى جانب أرمینیا



وأذربیجان، مما یدل على أن اسم كوردستان كان  
یة الأوروبیة بوصفھ اسمًا مستخدمًا في الأدبیات الجغراف

 جغرافیاً معروفاً عند إعداد الخرائط العلمیة. 
وتتمیز الخریطة بدقة كبیرة في رسم السلاسل الجبلیة، 

والأنھار، والطرق التاریخیة، والحدود الإداریة كما  
كانت معروفة في ذلك العصر، وھو ما جعل أعمال  

كیبرت مرجعاً مھمًا لدى الجغرافیین والباحثین 
 الأوروبیین. 

 التحلیل العلمي 
تكمن القیمة العلمیة لھذه الخریطة في أن اسم 

Kurdistan  لم یظھر داخل متن الخریطة فقط، بل ورد
أیضًا في العنوان الرسمي الذي اختاره الرسام. ویشیر 

ذلك إلى أن الجغرافیا الأوروبیة في منتصف القرن 
إقلیمًا  التاسع عشر كانت تتعامل مع كوردستان بوصفھا

جغرافیاً معروفاً یمكن إدراجھ في عنوان خریطة مستقلة 
 إلى جانب أرمینیا وأذربیجان. 

كما تظُھر الخریطة الامتداد الجغرافي لكوردستان ضمن 
الإطار العام لغرب آسیا، مع إبراز المدن والمرتفعات  
والأنھار الرئیسة، وھو ما یجعلھا وثیقة كارتوغرافیة 

استخدام اسم كوردستان في الخرائط  مھمة لدراسة تطور 
 الأوروبیة. 



 الخلاصة 
تمثل ھذه الخریطة دلیلاً على استمرار استعمال اسم 

Kurdistan  في الخرائط الألمانیة العلمیة خلال القرن
التاسع عشر، وتؤكد أن الاسم كان جزءًا من  
المصطلحات الجغرافیة المتداولة في الأعمال 

وھو ما یمنحھا أھمیة خاصة   الكارتوغرافیة الأوروبیة،
 ضمن الدراسات التاریخیة للخرائط.

 الحدود الجغرافیة التي تظُھرھا الخریطة
) أن كوردستان  ۱۸٥۸تظُھر خریطة ھاینریش كیبرت (

تمتد ضمن نطاق جبلي واسع یقع بین أرمینیا شمالاً  
وأذربیجان شرقاً وبلاد ما بین النھرین جنوباً والأناضول  

یران. وقد حرص كیبرت على رسم شرقیاً وغربي إ
المدن والأنھار والمرتفعات بدقة، مما یجعل الخریطة 
من أكثر الخرائط الأوروبیة اعتمادًا على المعطیات  
 الجغرافیة المتوافرة في منتصف القرن التاسع عشر.

كُتب بخط واضح فوق   Kurdistanویلاحظ أن اسم 
الإقلیم الجبلي، وھو ما ینسجم مع الأسلوب  

لكارتوغرافي الأوروبي الذي كان یضع أسماء الأقالیم  ا
 الكبیرة في منتصف نطاقھا الجغرافي.

 



 الأھمیة الكارتوغرافیة
 تكتسب ھذه الخریطة أھمیة خاصة لعدة أسباب:

. أعُدت على ید أحد أشھر الجغرافیین الألمان في  ۱
القرن التاسع عشر، وھو ھاینریش كیبرت، الذي عُرفت 

ة العلمیة واعتمادھا في الجامعات خرائطھ بالدق
 الأوروبیة. 

في عنوان الخریطة نفسھ،   Kurdistan. ورد اسم ۲
ولیس فقط داخل متنھا، وھو ما یعكس استعمال الاسم  

بوصفھ مصطلحًا جغرافیاً معترفاً بھ في الأدبیات  
 الكارتوغرافیة الأوروبیة. 

. اعتمدت الخریطة على أحدث المعلومات ۳
الطبوغرافیة والاستكشافیة المتوافرة آنذاك، وھو ما 

كانة مرجعیة في الدراسات الجغرافیة الخاصة منحھا م 
 بغرب آسیا.

. تبُرز الخریطة شبكة المدن والأنھار والجبال التي ٤
تشكل الھیكل الطبیعي للإقلیم، وھو ما یساعد الباحثین  

على دراسة الامتداد الجغرافي لكوردستان كما كان یفُھم  
 في القرن التاسع عشر.

 القیمة التاریخیة



لخریطة شاھدًا مھمًا على استمرار استخدام تمثل ھذه ا
اسم كوردستان في الإنتاج الكارتوغرافي الأوروبي  
خلال القرن التاسع عشر. كما تؤكد أن الجغرافیین 
الأوروبیین تعاملوا مع كوردستان باعتبارھا إقلیمًا  

جغرافیاً معروفاً عند إعداد خرائطھم، سواء من خلال  
و من خلال وضعھ في  إدراج الاسم داخل الخریطة أ 

 عنوانھا الرسمي.
ولا تعني ھذه الخریطة بالضرورة أنھا تثُبت حدودًا 

سیاسیة أو سیادیة، وإنما توثق كیفیة تمثیل الإقلیم 
وتسمیتھ في عمل كارتوغرافي أوروبي في زمن  

صدوره، وھو ما یمنحھا قیمة وثائقیة مھمة في دراسة 
 تاریخ الخرائط.

 خاتمة 
) واحدة من Heinrich Kiepert )۱۸٥۸تعُد خریطة 

  Kurdistanأبرز الخرائط الأوروبیة التي حملت اسم 
في عنوانھا الرسمي، ولذلك تمثل وثیقة كارتوغرافیة 
ذات أھمیة كبیرة في تتبع حضور اسم كوردستان في 
الخرائط التاریخیة خلال القرن التاسع عشر، وتستحق 

صدرًا جغرافیاً  مكاناً بارزًا ضمن ھذا الكتاب بوصفھا م 
 أصیلاً یوثق استعمال الاسم في الأدبیات الأوروبیة. 

 قراءة نقدیة للخریطة



) یتبین أن ۱۸٥۸عند دراسة خریطة ھاینریش كیبرت (
بوصفھ تسمیة  Kurdistanرسامھا لم یتعامل مع اسم 

عرضیة أو محلیة، بل باعتباره اسمًا جغرافیاً رئیسًا 
ان الخریطة نفسھا. ویعُد ھذا  یستحق أن یرد في عنو

الأسلوب من الخصائص المعروفة في الخرائط 
الأوروبیة خلال القرن التاسع عشر، حیث كانت أسماء  

الأقالیم الكبرى تدُرج في العنوان عندما تكون محورًا  
 جغرافیاً للدراسة أو الوصف. 

كما تكشف الخریطة عن اعتماد الرسام على العناصر  
ما السلاسل الجبلیة والودیان والأنھار، الطبیعیة، ولا سی

في تحدید نطاق الإقلیم، وھو منھج كان شائعاً في  
المدرسة الكارتوغرافیة الألمانیة آنذاك. ولذلك فإن تمثیل  

كوردستان في ھذه الخریطة یعكس تصورًا جغرافیاً  
 للإقلیم أكثر مما یعكس حدودًا سیاسیة ثابتة.

 Kurdistanص اسم ومن اللافت أیضًا أن كیبرت خص
بخط واضح في قلب المنطقة الجبلیة، بینما جاءت أسماء  

الأقالیم المجاورة وفق المنھج نفسھ، مما یدل على أن 
الرسام تعامل مع كوردستان بوصفھا وحدة جغرافیة  

 معروفة ضمن التقسیمات الإقلیمیة لغرب آسیا.
 المقارنة مع الخرائط السابقة 



تي سبقتھا في ھذا الكتاب، یتضح  بالمقارنة مع الخرائط ال
أن خریطة كیبرت تمثل مرحلة متقدمة من تطور رسم 

كوردستان، إذ أصبحت التفاصیل الطبوغرافیة أكثر دقة، 
وتحسن تحدید مجاري الأنھار، والمرتفعات، والطرق، 

والمدن، مقارنة بخرائط القرن الثامن عشر وبدایات  
 رن التاسع عشر.قال

في ھذه  Kurdistanر اسم كما أن استمرار ظھو
المرحلة الزمنیة یبین أن استعمالھ لم یكن حالة استثنائیة 
في خریطة واحدة، بل كان جزءًا من تقلید كارتوغرافي  
أوروبي استمر لعقود طویلة، وظھر في أعمال رسامین  

 من مدارس فرنسیة وبریطانیة وألمانیة. 
 القیمة الوثائقیة 

فیة مھمة لأنھا صادرة  تمثل ھذه الخریطة وثیقة جغرا 
عن أحد أبرز الجغرافیین الأوروبیین في القرن التاسع  

عشر، وقد أصبحت أعمال ھاینریش كیبرت مرجعاً  
للباحثین والجامعات والمؤسسات العلمیة في أوروبا.  

في عنوان الخریطة  Kurdistanولھذا فإن ورود اسم 
یخ وفي متنھا یمنحھا قیمة وثائقیة كبیرة عند دراسة تار

 استخدام ھذا الاسم في الأدبیات الكارتوغرافیة.
 دلالة ظھور اسم كوردستان 

 



إن القیمة الأساسیة لھذه الخریطة لا تكمن في جمالھا  
الفني فحسب، بل في كونھا تمثل وثیقة جغرافیة مستقلة 

تثبت استمرار تداول اسم كوردستان في المدارس 
عشر.  الكارتوغرافیة الأوروبیة خلال القرن التاسع 

ویلاحظ أن الرسام لم یستخدم الاسم في موضع ثانوي،  
وإنما جعلھ أحد المكونات الرئیسة للخریطة، حتى إنھ 
أدخلھ في عنوانھا الرسمي، وھو أمر لا یمُنح عادة إلا 
للأقالیم التي كانت معروفة في الأدبیات الجغرافیة في 

 زمن إعداد الخریطة.
كان حاضرًا   Kurdistanویشیر ذلك إلى أن مصطلح 

في الفكر الجغرافي الأوروبي بوصفھ اسمًا لإقلیم 
معروف، بصرف النظر عن الأوضاع السیاسیة التي 

 كانت قائمة في المنطقة آنذاك.
 ملاحظات علمیة

 عند دراسة ھذه الخریطة ینبغي مراعاة النقاط الآتیة:
لا تمثل الخرائط التاریخیة بالضرورة حدودًا سیاسیة 

رسمیة، بل تعكس في كثیر من الأحیان التصور  
الجغرافي الذي تبناه رسام الخریطة أو المؤسسة التي 

 نشرتھا. 
تختلف حدود الأقالیم المرسومة من خریطة إلى أخرى 

تبعًا للھدف العلمي أو الإداري للخریطة، ولذلك فإن 



ریطة تكمن في إثبات استخدام اسم أھمیة ھذه الخ 
كوردستان واستمرار ظھوره، ولیس في تحدید حدود 

 سیاسیة نھائیة للإقلیم.
تعُد أعمال ھاینریش كیبرت من أكثر الأعمال احترامًا 

في علم الخرائط الأوروبي، وقد استخُدمت في الأوساط  
العلمیة والتعلیمیة لعقود طویلة، مما یزید من القیمة  

 لھذه الخریطة. المرجعیة
 بیانات التوثیق 
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 نوع الوثیقة: 
 ). Lithographic Mapخریطة جغرافیة مطبوعة (

 لغة الخریطة: 
 الألمانیة.

 منھج ھاینریش كیبرت في رسم الخرائط
) أحد أبرز Heinrich Kiepertیعُد ھاینریش كیبرت (

الجغرافیین الأوروبیین في القرن التاسع عشر، وقد 
اشتھر بدقتھ في جمع المعلومات الجغرافیة وربطھا  

بالمصادر التاریخیة وتقاریر الرحالة والبعثات العلمیة. 
ولذلك أصبحت خرائطھ من المراجع الأساسیة في 

ما استعانت بھا مؤسسات علمیة  الجامعات الأوروبیة، ك
 وإداریة في ألمانیا وخارجھا.

 امتاز كیبرت بعدة خصائص، منھا: 
الاعتماد على القیاسات الطبوغرافیة الحدیثة بالنسبة إلى  

 عصره.
 رسم السلاسل الجبلیة والأنھار وفق منھج علمي دقیق. 

استخدام أسماء الأقالیم المتداولة في الأدبیات الجغرافیة  
 روبیة. الأو



الفصل بین الوحدات الطبیعیة والوحدات الإداریة كلما 
 أمكن ذلك. 

ولھذا السبب تعُد خرائطھ من أكثر الخرائط مصداقیة في  
 دراسة جغرافیة غرب آسیا خلال القرن التاسع عشر.

 المدرسة الألمانیة في الكارتوغرافیا 
تنتمي ھذه الخریطة إلى المدرسة الألمانیة في رسم 

، وھي مدرسة عُرفت بدقتھا العلمیة واعتمادھا  الخرائط
على المسوحات المیدانیة والبیانات الطبوغرافیة. وقد 

أسھمت ھذه المدرسة في تطویر علم الخرائط الحدیث، 
وأصبحت أعمالھا تسُتخدم في الجامعات والمؤسسات  

 العلمیة والعسكریة.
بما   وقد تمیزت الخرائط الألمانیة في تلك الفترة بالاھتمام

 یلي: 
 الارتفاعات والسلاسل الجبلیة.

 شبكات الأنھار.
 الطرق التاریخیة.

 أسماء المدن والبلدات. 
 أسماء الأقالیم الجغرافیة. 

 



في خریطة كیبرت   Kurdistanولھذا جاءت تسمیة 
ضمن إطار منھج علمي متبع في رسم الأقالیم، ولیس 

 باعتبارھا إضافة عشوائیة.
 ریطانیة والفرنسیةمقارنة مع الخرائط الب

عند مقارنة ھذه الخریطة بالخرائط البریطانیة والفرنسیة 
المعاصرة لھا، یتبین أن جمیع ھذه المدارس الجغرافیة  

، وإن اختلفت أحیاناً في  Kurdistanاستخدمت اسم  
 طریقة رسم حدود الإقلیم أو في امتداده الجغرافي. 

 ویرجع ھذا الاختلاف إلى عوامل متعددة، منھا: 
 علومات. اختلاف مصادر الم

تفاوت أھداف الخرائط بین الأغراض العلمیة والعسكریة 
 والإداریة.

تطور عملیات المسح الجغرافي خلال القرن التاسع  
 عشر.

ومع ذلك، فإن القاسم المشترك بینھا ھو استمرار ظھور  
 بوصفھ اسمًا جغرافیاً متداولاً. Kurdistanاسم 

 القیمة البحثیة للخریطة
ثیة لھذه الخریطة في أنھا تمثل مصدرًا تكمن القیمة البح

) في دراسة تاریخ Primary Sourceأولیاً (
الكارتوغرافیا، إذ إنھا وثیقة أنُتجت في زمنھا وتعكس  



المعرفة الجغرافیة السائدة آنذاك. ولھذا فإن الاعتماد  
علیھا في البحث العلمي یختلف عن الاعتماد على 

 ط أو تعید تحلیلھا. الدراسات الحدیثة التي تفسر الخرائ
 كما تساعد ھذه الخریطة الباحثین في:

 تتبع تطور استعمال اسم كوردستان عبر الزمن.
مقارنة تمثیل الإقلیم في المدارس الكارتوغرافیة 

 المختلفة. 
 دراسة تطور المعرفة الأوروبیة بجغرافیة غرب آسیا. 
  فھم العلاقة بین الجغرافیا الطبیعیة والتسمیات الإقلیمیة

 في القرن التاسع عشر.
 ملاحظة علمیة مھمة

من الناحیة المنھجیة، من الأفضل تجنب الاستنتاج بأن  
على الخریطة وحده یثبت  Kurdistanوجود اسم 

وضعاً سیاسیاً أو قانونیاً معیناً. فالخرائط التاریخیة تعُد 
أدلة على استخدام الاسم وتمثیل الإقلیم في المعرفة  

أما الاستنتاجات المتعلقة بالحدود  الجغرافیة لعصرھا،
السیاسیة أو السیادة فتتطلب الاستناد أیضًا إلى مصادر  

تاریخیة وقانونیة وإداریة أخرى. وھذا التفریق یزید من 
 قوة الطرح الأكادیمي ویجعلھ أكثر توازناً.

 مناقشة تاریخیة 



أن  ۱۸٥۸تظُھر خریطة ھاینریش كیبرت الصادرة سنة 
اسم كوردستان كان قد أصبح جزءًا من المصطلحات 

لقرن التاسع عشر. الجغرافیة المتداولة في أوروبا خلال ا
ولم یكن ھذا الاستعمال حكرًا على الجغرافیین الألمان،  

بل نجده أیضًا في أعمال فرنسیة وبریطانیة وروسیة 
ونمساویة تعود إلى الفترة نفسھا، مما یدل على أن الاسم 

 كان معروفاً في الأوساط العلمیة الأوروبیة.
حقبة وتجدر الإشارة إلى أن رسامي الخرائط في تلك ال

لم یكونوا یعملون بمعزل عن المؤسسات العلمیة، بل 
اعتمدوا على تقاریر الرحالة، ونتائج البعثات 

الاستكشافیة، والمسوحات الطبوغرافیة، والوثائق 
الحكومیة، إضافة إلى الخرائط السابقة التي كانت ترُاجع 

وتحُدَّث باستمرار. ومن ثم فإن إدراج اسم كوردستان  
طة وفي متنھا یعكس استعمالاً جغرافیاً  في عنوان الخری

 كان متداولاً لدى المختصین في ذلك العصر.
كما تظُھر ھذه الخریطة أن مفھوم كوردستان لدى  

الجغرافیین الأوروبیین كان یرتبط بإقلیم ذي خصائص  
طبیعیة وبشریة ممیزة، یمتد في المنطقة الجبلیة الواقعة  

لاد ما بین النھرین،  بین الأناضول والھضبة الإیرانیة وب
مع اختلاف نسبي في امتداد حدوده من خریطة إلى 
أخرى بحسب مصادر الرسام والغرض من إعداد 

 الخریطة.



 أثر الخریطة في الدراسات الجغرافیة 
اكتسبت خرائط ھاینریش كیبرت مكانة مرموقة في 

الدراسات الجغرافیة والتاریخیة، واستخُدمت في العدید  
من المؤلفات والأطالس الأوروبیة خلال النصف الثاني  

من القرن التاسع عشر. وقد ساعدت دقتھا في رسم  
التضاریس وتحدید المواقع على جعلھا مرجعاً معتمدًا 

تفادت منھا بعثات علمیة لدى الباحثین، كما اس
 ومؤسسات تعلیمیة في أوروبا.

ولھذا فإن ظھور اسم كوردستان في ھذه الخریطة 
یكتسب أھمیة خاصة، لأنھ ورد في عمل أعده أحد أبرز 

الجغرافیین في عصره، ضمن إطار علمي یستھدف  
 وصف الواقع الجغرافي كما كان مفھومًا في ذلك الوقت.

 تقییم الوثیقة 
حیة المنھجیة، یمكن تصنیف ھذه الخریطة ضمن  من النا

المصادر الأولیة في تاریخ الكارتوغرافیا، لأنھا وثیقة  
أنُتجت في القرن التاسع عشر نفسھ، ولیست دراسة 

حدیثة تفسر خرائط أقدم. ولذلك فإن قیمتھا الأساسیة 
تكمن في توثیق كیفیة استعمال اسم كوردستان في 

 یة عند تاریخ نشرھا. المعرفة الجغرافیة الأوروب
ویتعین على الباحث عند استخدام ھذه الخریطة أن یمیز 

بین الدلالة الجغرافیة التي تعكسھا الخریطة، وبین 



الحدود السیاسیة التي كانت تتغیر تبعاً للظروف 
التاریخیة. فھذا التمییز یعُد من المبادئ الأساسیة في 

 حلیل العلمي. قراءة الخرائط التاریخیة ویعزز من دقة الت
 خاتمة علمیة

) مرحلة Heinrich Kiepert )۱۸٥۸تمثل خریطة  
متقدمة في تطور رسم كوردستان في الكارتوغرافیا 

الأوروبیة. فھي تجمع بین الدقة الطبوغرافیة، والوضوح  
في تسمیة الإقلیم، والمكانة العلمیة لرسامھا، مما یجعلھا  

ناد إلیھا في  إحدى الوثائق الأساسیة التي یمكن الاست 
دراسة تطور حضور اسم كوردستان في الخرائط 

 العالمیة خلال القرن التاسع عشر.
وبذلك لا تقُرأ ھذه الخریطة بوصفھا مجرد رسم 

جغرافي، بل بوصفھا وثیقة تاریخیة تعكس المعرفة 
الجغرافیة السائدة في أوروبا عند منتصف القرن التاسع  

ل الزمني  عشر، وتشكل حلقة مھمة ضمن التسلس
 للخرائط التي تناولت إقلیم كوردستان.

 التحلیل الكارتوغرافي 
خصائص المدرسة  Heinrich Kiepertتظُھر خریطة  

الألمانیة في الكارتوغرافیا خلال القرن التاسع عشر، إذ 
مدت على التمثیل العلمي للتضاریس، وإبراز اعت

العلاقات المكانیة بین الأقالیم، أكثر من اھتمامھا 



بالزخرفة أو العناصر الفنیة. ویتضح ذلك من خلال 
كثافة التفاصیل الطبوغرافیة، ودقة رسم السلاسل 

الجبلیة، وتحدید مجاري الأنھار، مع توزیع متوازن  
 لأسماء المدن والأقالیم. 

كُتب بحروف كبیرة نسبیاً   Kurdistanحظ أن اسم ویلا
وفي موقع مركزي فوق المنطقة التي تمثل الإقلیم، وھي  
ممارسة كارتوغرافیة كانت تسُتخدم للدلالة على الأقالیم  
الجغرافیة الواسعة، بحیث یمتد الاسم فوق المساحة التي 
یراھا الرسام ممثلة لذلك الإقلیم. ولا یعني موضع الكلمة 

ه وجود حدود دقیقة مرسومة، وإنما یوضح المجال  وحد
 الجغرافي الذي ارتبط بھ الاسم في تصور الرسام.

كما استخدم كیبرت مقیاس رسم یسمح بإظھار شبكة 
واسعة من المدن والطرق والتضاریس، وھو ما یجعل 

الخریطة مفیدة لیس فقط لدراسة أسماء الأقالیم، بل أیضًا  
غرب آسیا كما كانت تعُرف في لفھم البنیة الجغرافیة ل

 منتصف القرن التاسع عشر. 
 كوردستان قراءة في تسمیة 

في عنوان الخریطة وفي  Kurdistanإن ورود اسم 
 متنھا في الوقت نفسھ یلفت الانتباه إلى أمرین:

 



أولاً، أن الرسام رأى في كوردستان إقلیمًا یستحق الذكر  
 ذربیجان.في عنوان العمل، إلى جانب أرمینیا وأ

ثانیاً، أن الاسم لم یرد بوصفھ اسم مدینة أو ولایة 
صغیرة، وإنما بوصفھ اسمًا لإقلیم جغرافي واسع، وھو  
ما یتوافق مع أسلوب تسمیة الأقالیم الكبرى في الخرائط  

 الأوروبیة في ذلك العصر. 
ویشیر ھذا الاستخدام إلى أن اسم كوردستان كان جزءًا 

ة لدى المختصین  من المصطلحات الجغرافیة المتداول
الأوروبیین، بصرف النظر عن الاختلافات السیاسیة أو 

 الإداریة التي كانت قائمة آنذاك.
 مكانة الخریطة بین أعمال كیبرت 

تحتل ھذه الخریطة مكانة ممیزة ضمن أعمال ھاینریش  
كیبرت لأنھا تركز على منطقة تشكل حلقة وصل بین  

افدین. وقد أولى  الأناضول والھضبة الإیرانیة وبلاد الر
كیبرت اھتمامًا خاصًا لھذه المنطقة بسبب تنوعھا  
الطبیعي وأھمیتھا التاریخیة، وھو ما یفسر كثافة 

 المعلومات الجغرافیة التي تتضمنھا. 
وتعُد ھذه الخریطة جزءًا من مشروع أوسع سعى من 

خلالھ كیبرت إلى تقدیم خرائط علمیة دقیقة لمناطق  
مت أعمالھ في تطویر المعرفة الشرق الأدنى، وقد أسھ



الأوروبیة بجغرافیة ھذه المنطقة خلال القرن التاسع  
 عشر.

 الاستنتاج 
یمكن النظر إلى ھذه الخریطة بوصفھا شاھدًا على 

استمرار استخدام اسم كوردستان في الأدبیات 
الكارتوغرافیة الأوروبیة خلال القرن التاسع عشر. كما  

خرائط، حیث أصبحت تعكس تطورًا في منھج رسم ال
الخرائط تعتمد بصورة متزایدة على البیانات 

الطبوغرافیة والمسوحات العلمیة، مع المحافظة على 
 أسماء الأقالیم المتداولة في ذلك العصر. 

ومن ثم، فإن القیمة الأساسیة لھذه الوثیقة لا تقتصر على  
كونھا خریطة تاریخیة، بل تمتد إلى كونھا مصدرًا أولیاً 

د الباحث على تتبع تطور تمثیل إقلیم كوردستان في  یساع
الخرائط الأوروبیة، ومقارنة ذلك بما ورد في خرائط  

 الفترات السابقة واللاحقة ضمن ھذا الكتاب. 
 الخصائص الجغرافیة التي أبرزتھا الخریطة

یلاحظ أن الرسام أولى اھتمامًا واضحًا بالطبیعة الجبلیة  
ھج الجغرافیین الأوروبیین  للإقلیم، وھو ما ینسجم مع من 

في القرن التاسع عشر، الذین كانوا یعدون التضاریس  
 عنصرًا رئیسًا في تعریف الأقالیم الطبیعیة. 

 



كما تظُھر الخریطة شبكة من الأنھار والمدن الرئیسة، 
بما یسمح للقارئ بفھم العلاقة بین التجمعات السكانیة  

ھا بوصفھا  والبیئة الطبیعیة، وھو جانب یزید من قیمت 
 وثیقة جغرافیة، ولیس مجرد رسم تخطیطي.
 الخصائص الكارتوغرافیة لاسم كوردستان 

بخط یتناسب   Kurdistanمن الناحیة الفنیة، یظھر اسم 
مع مساحة الإقلیم التي یمثلھا، وھو أسلوب شائع في  
الخرائط الأوروبیة، حیث كانت أسماء الأقالیم توُزع 

یقصده الرسام، لا على  داخل المجال الجغرافي الذي 
 نقطة محددة كما ھو الحال مع أسماء المدن. 

على مساحة واسعة   Kurdistanولھذا، فإن امتداد كلمة 
من الخریطة یعكس طریقة تمثیل الإقلیم في علم 

 الخرائط، ولا یفُھم منھ وحده رسم حدود دقیقة أو نھائیة. 
 القیمة الأرشیفیة

تكتسب ھذه الخریطة أھمیة أرشیفیة لأنھا تمثل نسخة 
من إنتاج علمي صدر في القرن التاسع عشر، ویمكن  

الرجوع إلیھا في المجموعات الخرائطیة بالمكتبات 
والأرشیفات الأوروبیة. ویمنح ذلك الباحث إمكانیة  

مقارنة الطبعات المختلفة والتحقق من أي تعدیلات أو  
 ت على الإصدارات اللاحقة.تحدیثات قد تكون أدُخل



 
 مكانة ھذه الخریطة في تسلسل الكتاب 

) مرحلة Heinrich Kiepert )۱۸٥۸تمثل خریطة  
انتقالیة في تطور رسم كوردستان. فالخرائط الأقدم كانت  

غالباً أقل تفصیلاً من الناحیة الطبوغرافیة، في حین أن 
شر  الخرائط اللاحقة، ولا سیما في أواخر القرن التاسع ع
وبدایات القرن العشرین، استفادت من تطور أعمال  

المسح الجغرافي وأصبحت أكثر دقة في تمثیل 
 التضاریس وشبكات النقل والتجمعات السكانیة.

ومن ثم، فإن ھذه الخریطة تشكل حلقة مھمة في تطور  
الكارتوغرافیا الأوروبیة الخاصة بغرب آسیا، وتساعد 

 دستان عبر الزمن. على تتبع تطور تمثیل إقلیم كور
 التحلیل المقارن مع الخرائط السابقة

) مرحلة Heinrich Kiepert )۱۸٥۸تمثل خریطة  
متقدمة في تطور الكارتوغرافیا الأوروبیة الخاصة 

بغرب آسیا، وعند مقارنتھا بالخرائط التي سبقتھا خلال  
القرنین السابع عشر والثامن عشر یمكن ملاحظة عدد  

 من التطورات المھمة. 
 



على  ففي الخرائط الأقدم كان تمثیل المنطقة یعتمد غالباً 
معلومات الرحالة والروایات الجغرافیة التقلیدیة، الأمر 
الذي انعكس في تفاوت دقة المواقع والحدود الطبیعیة. 
أما في خریطة كیبرت، فقد أصبحت السلاسل الجبلیة 

والأنھار والمدن أكثر تحدیدًا بفضل تطور أعمال المسح  
 الجغرافي وتراكم البیانات العلمیة.

في ھذه الخریطة ضمن   Kurdistanكما یظھر اسم  
إطار جغرافي أكثر وضوحًا مقارنة ببعض الخرائط  

السابقة، وھو ما یعكس تطور المعرفة الأوروبیة بالإقلیم 
 خلال النصف الأول من القرن التاسع عشر. 

 مقارنة مع الخرائط اللاحقة
إذا قورنت ھذه الخریطة بالخرائط التي نشُرت في  

یتبین أن كثیرًا من  أواخر القرن التاسع عشر،
الجغرافیین الأوروبیین استمروا في استعمال اسم 

Kurdistan  مع إدخال تعدیلات على تفاصیل ،
التضاریس والطرق وبعض الحدود الإداریة نتیجة 

 تطور عملیات المسح. 
ولا یعني ذلك أن جمیع الخرائط كانت متطابقة، إذ كان 

ق الھدف  كل رسام یعتمد على مصادر مختلفة ویعمل وف
الذي أعُدت من أجلھ الخریطة، سواء كان علمیاً أو  

 تعلیمیاً أو عسكریاً أو إداریاً. 



 
في   Kurdistanومع ذلك، فإن استمرار ظھور اسم 

عدد كبیر من الخرائط الأوروبیة خلال ھذه الفترة یمثل  
 ظاھرة كارتوغرافیة یمكن تتبعھا تاریخیاً. 

 قراءة في منھج التسمیة 
رسة الألمانیة في القرن التاسع عشر منھجًا اتبعت المد

یقوم على تثبیت أسماء الأقالیم الجغرافیة التي كانت  
متداولة في الأدبیات العلمیة، مع مراعاة الفصل بین  

أسماء الوحدات الطبیعیة والوحدات الإداریة كلما أمكن 
 ذلك.

في ھذه الخریطة یفُھم  Kurdistanولھذا فإن وجود اسم 
نھج التسمیة الجغرافیة الذي اتبعھ رسام في إطار م

الخریطة، ولیس بوصفھ عنصرًا منفصلاً عن بقیة 
 الأقالیم الواردة في العمل. 

 القیمة الوثائقیة في البحث التاریخي 
تمثل ھذه الخریطة مثالاً على الوثائق الكارتوغرافیة 

التي تساعد الباحث في دراسة تاریخ المصطلحات  
الجغرافیة. فھي تتیح تتبع كیفیة استعمال أسماء الأقالیم  
في فترة زمنیة محددة، كما تسمح بمقارنتھا بالخرائط 



السابقة واللاحقة لرصد أوجھ الاستمرار أو التغیر في  
 لتمثیل الجغرافي. التسمیة وا

ولھذا فإن قیمتھا لا تقتصر على دراسة جغرافیة 
كوردستان، بل تمتد إلى دراسة تاریخ علم الخرائط 
الأوروبي نفسھ، وتطور أسالیبھ في تصویر أقالیم 

 الشرق الأدنى. 
 نتائج الدراسة 

 یمكن استخلاص النتائج الآتیة من دراسة ھذه الخریطة:
لمدرسة الألمانیة في . تنتمي الخریطة إلى ا۱

الكارتوغرافیا، وھي من أبرز المدارس العلمیة في 
 القرن التاسع عشر.

في  Kurdistan. استخدم ھاینریش كیبرت اسم ۲
عنوان الخریطة وفي متنھا، مما یدل على أن الاسم كان 
جزءًا من المصطلحات الجغرافیة المتداولة في المؤلفات  

 الخرائطیة الأوروبیة آنذاك.
. تتمیز الخریطة بدقة أكبر في تمثیل التضاریس ۳

مقارنة بعدد من الخرائط الأقدم، وھو ما یعكس تطور  
 تقنیات المسح الجغرافي. 

 



. تقدم الخریطة نموذجًا مھمًا لدراسة تطور تمثیل إقلیم  ٤
كوردستان في الكارتوغرافیا الأوروبیة، مع مراعاة أن  

قد تختلف  الحدود المرسومة في الخرائط التاریخیة
 باختلاف أغراض الرسامین ومصادرھم. 

. تمثل الخریطة مصدرًا أولیاً یمكن الاعتماد علیھ في ٥
دراسة تاریخ استخدام اسم كوردستان في الخرائط، إلى  

جانب مصادر تاریخیة وإداریة أخرى تكمل الصورة  
 البحثیة.

 النقد الكارتوغرافي للخریطة 
لمصادر الأولیة في تعُد الخرائط التاریخیة من أھم ا

البحث الجغرافي، إلا أنھا، شأنھا شأن الوثائق التاریخیة 
الأخرى، تحتاج إلى قراءة نقدیة تراعي ظروف إنتاجھا  

 والغایة من إعدادھا ومصادر معلوماتھا.
وتخضع ھذه الخریطة لعدة معاییر في النقد العلمي،  

 منھا:
 أولاً: ھویة الرسام

لماني ھاینریش كیبرت، أحد  رسم الخریطة الجغرافي الأ
أبرز علماء الكارتوغرافیا في القرن التاسع عشر، 

واشتھر بدقتھ واعتماده على نتائج المسوحات الحدیثة 
والبعثات العلمیة. ولذلك تحظى أعمالھ بدرجة عالیة من 

 الموثوقیة مقارنة بعدد كبیر من الخرائط السابقة.



 
 ثانیاً: زمن إنتاج الخریطة

، وھي فترة شھدت توسعاً  ۱۸٥۸صدرت الخریطة سنة 
كبیرًا في أعمال المسح الجغرافي في الدولة العثمانیة 
والشرق الأدنى، الأمر الذي ساعد على تحسین دقة  

الخرائط الأوروبیة مقارنة بما كان متاحًا في القرنین 
 السابع عشر والثامن عشر. 

 من إعداد الخریطة ثالثاً: الغرض
لا توجد مؤشرات على أن ھذه الخریطة أعُدت لغرض  

دعائي أو سیاسي مباشر، بل تبدو جزءًا من مشروع  
علمي یھدف إلى وصف الأقالیم وتقدیمھا بصورة  

جغرافیة. وھذا لا یعني أن الخرائط تخلو تمامًا من 
تأثیرات عصرھا، لكنھ یعني أن استخدامھا ینبغي أن  

 ارھا العلمي والتاریخي. یكون في إط 
 رابعاً: مصادر المعلومات 

 استند كیبرت إلى مجموعة من المصادر، من بینھا: 
 نتائج البعثات الجغرافیة الأوروبیة.

 أعمال المسح الطبوغرافي المتاحة في عصره.
 الخرائط الأوروبیة السابقة.

 تقاریر الرحالة والمستكشفین. 



 القرن التاسع عشر.الدراسات الجغرافیة المنشورة في 
وقد أدى ھذا التنوع في المصادر إلى رفع مستوى الدقة 

 مقارنة بالخرائط التي اعتمدت على مصدر واحد.
 موثوقیة أسماء الأقالیم 

تتمیز ھذه الخریطة باستخدام أسماء الأقالیم التي كانت  
متداولة في الأدبیات الجغرافیة الأوروبیة آنذاك، ومن 

 .Azerbeidschanو Armenienو Kurdistanبینھا 
ولا یمكن اعتبار ظھور ھذه الأسماء بمفرده دلیلاً على 

وضع قانوني أو سیاسي، وإنما ھو دلیل على أن ھذه 
التسمیات كانت جزءًا من المعرفة الجغرافیة المتداولة 

 في زمن رسم الخریطة.
 القیمة البحثیة في الدراسات الحدیثة

لا تزال خرائط ھاینریش كیبرت تسُتخدم في عدد من 
الدراسات الأكادیمیة المتعلقة بتاریخ الجغرافیا 

والكارتوغرافیا، لأنھا تمثل مرحلة مھمة في تطور رسم 
 عشر.خرائط الشرق الأدنى خلال القرن التاسع 

 ویستفید الباحثون منھا في: 
 دراسة تطور أسماء الأقالیم. 

 مقارنة الخرائط الأوروبیة عبر الزمن. 



 تحلیل تطور المعرفة الجغرافیة.
 مقارنة نتائج المسوحات التاریخیة بالخرائط الحدیثة.

 الخلاصة العامة
) وثیقة Heinrich Kiepert )۱۸٥۸تمثل خریطة  

میة وتاریخیة عالیة. فھي  كارتوغرافیة ذات قیمة عل
توثق مرحلة متقدمة من تطور علم الخرائط الأوروبي، 

وتظُھر استخدام اسم كوردستان ضمن المصطلحات  
الجغرافیة السائدة في ذلك العصر. وتزداد أھمیتھا عندما  

تقُرأ في سیاق مجموعة واسعة من الخرائط التاریخیة،  
استعمال اسمھ  إذ تتیح للباحث تتبع تطور تمثیل الإقلیم و

عبر القرون، مع مراعاة الفروق بین التمثیل الجغرافي 
 والحدود السیاسیة أو الإداریة.

أنصح أیضًا بإضافة ملحق علمي في نھایة الكتاب  
– ۱٥۰۰معجم رسامي خرائط كوردستان (بعنوان  
، یضم سیرة مختصرة لكل رسام خرائط ورد )۱۹٥۰

سلوبھ في رسم في الكتاب، وجنسیتھ، وأھم أعمالھ، وأ
الخرائط، مما یمنح القارئ مرجعاً متكاملاً لفھم السیاق  

 العلمي الذي أنُتجت فیھ تلك الخرائط.
 المنھج العلمي في قراءة الخرائط التاریخیة 

تعتمد دراسة الخرائط التاریخیة على مجموعة من 
المبادئ المنھجیة التي طوّرھا الباحثون في تاریخ 



لالتزام بھذه المبادئ ضروریاً  الكارتوغرافیا، ویعُد ا
 للوصول إلى نتائج علمیة دقیقة.

 أولاً: الخریطة وثیقة تاریخیة 
لا تعُد الخریطة مجرد رسم جغرافي، بل ھي وثیقة 

تاریخیة تعكس مستوى المعرفة الجغرافیة السائد عند 
إعدادھا. ولھذا ینبغي تفسیرھا في سیاقھا الزمني، مع  

 مراعاة الظروف العلمیة والتقنیة التي أنُتجت فیھا. 
 ثانیاً: أھمیة تاریخ النشر

نفسھ عبر  قد تختلف الخرائط التي رسمھا الجغرافي
الزمن نتیجة ظھور معلومات جدیدة أو تطور أعمال  

المسح. ولذلك فإن تاریخ نشر الخریطة عنصر أساسي  
في تقییمھا، ولا یجوز إسقاط معارف لاحقة على خریطة 

 أقدم.
 ثالثاً: مقارنة الخرائط 

لا تكفي خریطة واحدة للوصول إلى استنتاجات عامة، 
الخرائط التي تنتمي إلى   بل ینبغي مقارنتھا بمجموعة من

فترات ومدارس كارتوغرافیة مختلفة. ویساعد ھذا 
الأسلوب على تمییز العناصر التي استمرت عبر الزمن  

 من تلك التي ظھرت أو اختفت في مرحلة معینة. 
 



 رابعاً: التمییز بین الجغرافیا والإدارة
قد تظُھر الخرائط أسماء أقالیم جغرافیة، أو وحدات  

و تقسیمات عسكریة، أو حدودًا تقریبیة رسمھا  إداریة، أ
الجغرافي لأغراض عملیة. ولذلك یجب تحدید طبیعة 

العنصر المرسوم قبل تفسیره، وعدم افتراض أن جمیع  
 الحدود أو التسمیات تحمل الدلالة نفسھا. 
 أھمیة الخریطة في تاریخ الكارتوغرافیا 

) أھمیتھا  Heinrich Kiepert )۱۸٥۸تكتسب خریطة 
لأنھا تمثل مرحلة نضج في المدرسة الألمانیة لرسم  
الخرائط، حیث جمعت بین نتائج المسوحات الحدیثة 

 والأسالیب العلمیة في تمثیل التضاریس والأقالیم.
كما أنھا تظُھر كیف أصبحت الخرائط الأوروبیة في 
منتصف القرن التاسع عشر أكثر انتظامًا في استخدام 

ا على الخرائط مقارنة بالفترات  أسماء الأقالیم وتوزیعھ 
 السابقة.

 أثر التطور التقني على دقة الخریطة
شھد القرن التاسع عشر تقدمًا ملحوظًا في تقنیات المسح 

والطباعة، مما انعكس على جودة الخرائط الأوروبیة. 
وأسھم استخدام أدوات قیاس أكثر دقة، إلى جانب تطور  

أكثر وضوحًا  الطباعة الحجریة، في إنتاج خرائط 
 وتفصیلاً. 



 
وتظھر آثار ھذا التطور في خریطة كیبرت من خلال  

دقة تمثیل التضاریس، وتناسق توزیع أسماء المدن 
والأقالیم، وتحسین الشكل العام للخریطة مقارنة بعدد من 

 الخرائط الأقدم.
 استخدام الخریطة في البحث الأكادیمي 

یمكن الإفادة من ھذه الخریطة في عدد من مجالات 
 البحث، منھا: 

 تاریخ الكارتوغرافیا.
 الجغرافیا التاریخیة.

 تاریخ المصطلحات الجغرافیة.
 تطور المعرفة الأوروبیة بغرب آسیا. 

 مقارنة الخرائط التاریخیة بالمصادر المكتوبة.
وفي جمیع ھذه المجالات، ینبغي أن تقُرأ الخریطة 

قتران مع مصادر أخرى، مثل الوثائق الإداریة، بالا
وكتابات الرحالة، والأطالس المعاصرة، حتى تتكامل  

 الصورة التاریخیة.
 خاتمة منھجیة 



تمثل ھذه الخریطة نموذجًا متمیزًا للكارتوغرافیا 
الأوروبیة في القرن التاسع عشر، وتبرز قیمتھا في  

افیة السائدة كونھا وثیقة تاریخیة تعكس المعرفة الجغر
عند إعدادھا. وتسُھم، عند مقارنتھا بخرائط الفترات  

السابقة واللاحقة، في تتبع تطور تمثیل إقلیم كوردستان  
في الخرائط الأوروبیة، مع الالتزام بالتمییز بین التمثیل  
الجغرافي وبین الأوضاع السیاسیة أو الإداریة التي قد 

 تختلف باختلاف الزمان والمصدر.
 فیة في الخریطةتحلیل المصطلحات الكارتوغرا

تعكس المصطلحات الواردة في الخرائط التاریخیة رؤیة 
الجغرافیین الأوروبیین للأقالیم في زمن إعدادھا. ولذلك 

فإن دراسة ھذه المصطلحات لا تقتصر على ترجمة 
الأسماء، بل تمتد إلى تحلیل طریقة استعمالھا وسیاقھا  

 العلمي. 
ظھر ثلاثة ) تHeinrich Kiepert )۱۸٥۸وفي خریطة 

 أقالیم رئیسة في عنوان الخریطة:
Armenien  (أرمینیا) 
Kurdistan  (كوردستان) 

Azerbeidschan (أذربیجان) 
 



ویلاُحظ أن الرسام اختار أسماء أقالیم جغرافیة واسعة، 
ولم یقتصر على ذكر الولایات أو التقسیمات الإداریة 

القائمة في ذلك الوقت، وھو ما ینسجم مع طبیعة 
 رائط الجغرافیة العامة في القرن التاسع عشر.الخ

 اللغة الكارتوغرافیة
استخُدمت اللغة الألمانیة في جمیع عناصر الخریطة، 
وھو أمر طبیعي لأنھا نشُرت في برلین. وتعكس ھذه 

اللغة المصطلحات الجغرافیة المعتمدة في المدرسة 
رة الألمانیة آنذاك، والتي كانت تمتلك تقالید علمیة مستق

 في نقل أسماء الأقالیم الأجنبیة إلى الألمانیة.
وتساعد دراسة ھذه المصطلحات على فھم كیفیة تداول 
أسماء المناطق في الأدبیات الجغرافیة الأوروبیة، كما 

تیُسر مقارنة الخرائط الصادرة بلغات مختلفة خلال 
 الفترة نفسھا. 

 منھج توزیع الأسماء 
ى توزیع أسماء الأقالیم فوق اتبع كیبرت منھجًا یعتمد عل 

المساحات التي تمثلھا، بینما وضعت أسماء المدن في  
مواقعھا الجغرافیة المحددة. ویعُد ھذا الأسلوب من  
السمات الممیزة للكارتوغرافیا الأوروبیة في القرن 

التاسع عشر، إذ یھدف إلى التمییز البصري بین أسماء 
 الأقالیم وأسماء التجمعات السكانیة. 



 
 التناسق بین النص والرسم

تتمیز الخریطة بدرجة عالیة من التناسق بین العناصر  
النصیة والعناصر الجغرافیة. فقد رُوعیت أحجام 
الخطوط بما یتناسب مع أھمیة العناصر الممثلة، 

واختیرت مواقع الأسماء بحیث تقلل من التداخل مع  
الجبال والأنھار والمدن، وھو ما یعكس عنایة واضحة  

 بالإخراج الكارتوغرافي. 
 القیمة التعلیمیة للخریطة

لا تقتصر أھمیة ھذه الخریطة على البحث التاریخي، بل  
یمكن استخدامھا أیضًا في تدریس تاریخ الجغرافیا 
والكارتوغرافیا، لأنھا تظُھر بوضوح منھج رسم 

الخرائط العلمیة في القرن التاسع عشر، وتوفر مثالاً  
عملیًا على العلاقة بین التضاریس والأقالیم والتسمیات  

 الجغرافیة. 
 ریطة بوصفھا شاھدًا على تطور المعرفة الجغرافیة الخ

تظُھر ھذه الوثیقة كیف تطورت المعرفة الأوروبیة  
بجغرافیة غرب آسیا خلال القرن التاسع عشر. فقد  

أتاحت البعثات العلمیة وأعمال المسح للطابعین 
والجغرافیین إعداد خرائط أكثر تفصیلاً من سابقاتھا، مع  

 لأنھار والمدن وشبكات الاتصال. تحسین تمثیل الجبال وا



 
ومن ثم، فإن ھذه الخریطة لا تمثل مجرد صورة لإقلیم 

معین، بل تعُد شاھدًا على مرحلة من مراحل تطور العلم  
 الجغرافي الأوروبي. 
 القیمة الببلیوغرافیة

) بقیمة Heinrich Kiepert )۱۸٥۸تتمتع خریطة 
رسامي  ببلیوغرافیة خاصة، لأنھا صدرت عن أحد أبرز 

الخرائط في القرن التاسع عشر، وأصبحت تذُكر في  
فھارس المكتبات والأرشیفات ضمن الأعمال المرجعیة  
المتعلقة بجغرافیة الشرق الأدنى. ولھذا فإن الاستشھاد  

بھا في الدراسات الأكادیمیة یسھم في توثیق تطور 
 المعرفة الكارتوغرافیة في تلك الفترة.

 خاتمة توثیقیة
ه الخریطة إحدى الوثائق الأساسیة في دراسة تمثل ھذ

تاریخ الخرائط الأوروبیة الخاصة بغرب آسیا. وتنبع  
أھمیتھا من اجتماع عدة عناصر فیھا، منھا شھرة 
رسامھا، ودقة تمثیلھا الجغرافي بالنسبة لعصرھا،  
واستعمالھا مصطلحات جغرافیة كانت متداولة في  

حلیلھا ضمن الأدبیات العلمیة الأوروبیة. وعند ت
مجموعة واسعة من الخرائط التاریخیة، تسھم في بناء  

صورة أوضح لتطور التمثیل الكارتوغرافي للإقلیم عبر 



الزمن، مع مراعاة أن تفسیر الخرائط ینبغي أن یتم دائمًا  
في ضوء سیاقھا التاریخي ومقارنتھا بمصادر أخرى من 

 الفترة نفسھا. 
 الخریطة في سیاق تاریخ الكارتوغرافیا الأوروبیة

) ضمن  Heinrich Kiepert )۱۸٥۸تندرج خریطة 
مرحلة شھدت تحولاً مھمًا في تاریخ الكارتوغرافیا 

وبیة، حیث انتقل رسم الخرائط تدریجیاً من  الأور
الاعتماد على المعلومات الوصفیة والرحلات الفردیة 

إلى الاعتماد بصورة أكبر على أعمال المسح الجغرافي  
والمشاھدات المیدانیة والبیانات التي جمعتھا البعثات 

 العلمیة.
وقد أسھم ھذا التطور في رفع مستوى الدقة المكانیة 

یل التضاریس وشبكات الأنھار والمدن، كما  وتحسین تمث 
أدى إلى قدر أكبر من الاتساق في استعمال الأسماء 

 الجغرافیة داخل الأطالس والخرائط العلمیة. 
 مكانة كیبرت بین رسامي الخرائط

یعُد ھاینریش كیبرت من أبرز الجغرافیین الأوروبیین  
في القرن التاسع عشر، وتمیزت أعمالھ بعدة خصائص،  

 نھا:م
الاعتماد على أحدث المعلومات الجغرافیة المتاحة في  

 عصره.



 الجمع بین الدقة العلمیة والوضوح البصري.
الاھتمام بالتضاریس الطبیعیة إلى جانب التجمعات  

 السكانیة. 
الحرص على تحدیث الخرائط مع ظھور معلومات 

 جدیدة.
وقد جعلت ھذه الخصائص أعمالھ مرجعاً لكثیر من 

یین والناشرین في أوروبا خلال النصف الثاني  الجغراف
 من القرن التاسع عشر.

 العلاقة بین الخریطة والأطالس الأوروبیة 
لم تكن ھذه الخریطة عملاً منفصلاً عن حركة النشر 

الجغرافي في أوروبا، بل جاءت ضمن مرحلة ازداد فیھا 
إنتاج الأطالس العلمیة التي ھدفت إلى تقدیم وصف منظم  

 ق العالم. لمناط
وقد أسھم انتشار ھذه الأطالس في توحید كثیر من 

المصطلحات الجغرافیة المستخدمة في المدارس 
والجامعات الأوروبیة، وھو ما ساعد على ترسیخ أسماء 

 الأقالیم في الأدبیات الجغرافیة خلال تلك الفترة.
 حدود استخدام الخریطة كمصدر تاریخي 

 



على الرغم من القیمة العلمیة الكبیرة لھذه الخریطة، فإن 
استخدامھا في البحث التاریخي یستلزم مراعاة عدد من 

 الضوابط، من أھمھا: 
عدم الاعتماد على خریطة واحدة في بناء استنتاجات  

 عامة.
 مقارنة محتواھا بخرائط أخرى من الفترات نفسھا. 

صوص المعاصرة  الاستفادة من الوثائق التاریخیة والن
 بوصفھا مصادر مكملة.

مراعاة أن الخرائط قد تختلف في أھدافھا، فبعضھا أعُد  
لأغراض تعلیمیة، وبعضھا لأغراض إداریة أو عسكریة 

 أو علمیة. 
 القیمة الوثائقیة ضمن ھذا الكتاب
قیمة خاصة  ذاكتابي ھتكتسب ھذه الخریطة في إطار 

ي لتطور تمثیل  لأنھا تشكل إحدى حلقات التسلسل الزمن 
كوردستان في الخرائط الأوروبیة. وعند جمعھا مع  

الخرائط التي سبقتھا ولحقتھا، یصبح بالإمكان دراسة 
تطور الأسالیب الكارتوغرافیة، وتغیر دقة التمثیل،  

واستمرار أو تغیر استخدام بعض المصطلحات 
 الجغرافیة عبر أربعة قرون. 

 



 قراءة ببلیوغرافیة
ھذه الخریطة بوصفھا مصدرًا یجمع  یمكن النظر إلى 

 بین قیمتین: 
القیمة الببلیوغرافیة: لأنھا من إنتاج أحد أشھر رسامي  
الخرائط في القرن التاسع عشر، وصادرة عن مؤسسة 

 نشر معروفة في برلین. 
القیمة الكارتوغرافیة: لأنھا تمثل مرحلة متقدمة في 

تطور رسم خرائط الشرق الأدنى، وتعكس الأسالیب  
 الفنیة والعلمیة السائدة في المدرسة الألمانیة آنذاك.

 وأختم بما یلي : 
تؤكد دراسة ھذه الخریطة أن قیمتھا لا تكمن في كونھا  
وثیقة منفردة، بل في موقعھا ضمن سلسلة طویلة من  
الخرائط الأوروبیة التي تناولت جغرافیة غرب آسیا. 

تطیع ومن خلال مقارنتھا بغیرھا من الخرائط، یس
الباحث تتبع تطور المعرفة الجغرافیة وأسالیب التمثیل 

الكارتوغرافي، مع الالتزام بالتمییز بین ما تعكسھ  
الخرائط من تصورات جغرافیة في زمنھا وبین ما قد  

 یستنتج من مصادر تاریخیة أو قانونیة أخرى.
 النقد الخارجي للخریطة

 



یقة یھدف النقد الخارجي إلى التحقق من أصالة الوث
 وتحدید ظروف إنتاجھا، ویشمل دراسة العناصر الآتیة: 

 الرسام -۱
، أحد أشھر الجغرافیین الألمان  Heinrich Kiepertھو 

في القرن التاسع عشر، عُرف بإسھاماتھ في رسم خرائط 
 الشرق الأدنى والأناضول وغرب آسیا. 

 سنة الإصدار -۲
، وھي فترة اتسمت بازدھار  ۱۸٥۸نشُرت الخریطة سنة 

أعمال المسح الجغرافي الأوروبي وتطور تقنیات  
 الطباعة الكارتوغرافیة.

 مكان النشر  -۳
صدرت في برلین، التي كانت آنذاك أحد أھم مراكز  

 النشر العلمي والجغرافي في أوروبا. 
 الناشر -٤

برز ، وھو من أDietrich Reimerقام بنشرھا 
الناشرین المتخصصین في الخرائط والأعمال الجغرافیة 

خلال القرن التاسع عشر، وقد ارتبط اسمھ بعدد كبیر  
 من الأطالس والأعمال العلمیة.

 



 نوع الوثیقة  -٥
الخریطة وثیقة كارتوغرافیة مطبوعة، أعُدت لأغراض 

علمیة وجغرافیة، ولیست مخطوطة أو رسمًا یدویاً  
 فریدًا.
 داخلي للخریطةالنقد ال

 یركز النقد الداخلي على مضمون الوثیقة نفسھا. 
 أولاً: دقة المعلومات 

تظُھر الخریطة مستوى متقدمًا من الدقة مقارنة بكثیر 
من الخرائط التي سبقتھا، سواء في رسم الجبال أو  

 الأنھار أو مواقع المدن. 
 ثانیاً: الاتساق الداخلي 

اضحة بین النصوص  لا تظھر في الخریطة تناقضات و
والعناصر الجغرافیة، إذ تتوافق أسماء الأقالیم مع 

مواقعھا المرسومة، كما تتسم الكتابة بدرجة عالیة من  
 التنظیم.

 ثالثاً: المنھج الكارتوغرافي 
 یتضح أن الرسام اعتمد منھجًا یقوم على:

 إبراز العناصر الطبیعیة. 
 تحدید المدن الرئیسة.



 توزیع أسماء الأقالیم بصورة واضحة. 
 المحافظة على التوازن البصري بین النص والرسم.

 القیمة العلمیة للخریطة
تنبع القیمة العلمیة لھذه الخریطة من اجتماع عدة  

 عناصر: 
 صدورھا عن رسام معروف. 

 نشرھا بواسطة مؤسسة علمیة متخصصة. 
افیة حدیثة بالنسبة إلى اعتمادھا على معارف جغر 

 عصرھا.
 تأثیرھا في الأعمال الكارتوغرافیة اللاحقة.

ولھذا تعُد من الوثائق التي تستحق الدراسة ضمن تاریخ  
 تطور رسم الخرائط الأوروبیة.

 القیمة الأرشیفیة
تحتفظ عدة مكتبات ومراكز أرشیفیة بنسخ من أعمال  

ھا جزءًا  كیبرت، وھو ما یعكس استمرار أھمیتھا بوصف
 من التراث الكارتوغرافي الأوروبي. 

وتتیح ھذه النسخ للباحثین مقارنة الطبعات المختلفة،  
 ودراسة تطور الخرائط التي رسمھا كیبرت عبر الزمن. 

 



 قراءة في الإخراج الفني 
تعكس الخریطة مستوى متقدمًا من فن الإخراج 

الكارتوغرافي في القرن التاسع عشر، ویظھر ذلك من 
 ل:خلا

 وضوح الخطوط.
 تدرج أحجام الخطوط بین المدن والأقالیم.

 توزیع النصوص بصورة تقلل من التداخل. 
 التوازن بین العناصر الطبیعیة والعناصر البشریة.

وقد كان لھذا الجانب الفني دور مھم في جعل الخرائط  
 أكثر قابلیة للاستخدام العلمي والتعلیمي.

تزداد أھمیة ھذه الخریطة عندما تدُرس ضمن بقیة 
الخرائط الواردة في الكتاب، إذ تسمح بإجراء مقارنات 

 في:
 تطور رسم التضاریس. 

 اء الأقالیم. تطور كتابة أسم
 اختلاف المدارس الكارتوغرافیة الأوروبیة.

 تغیر أسالیب الطباعة.
 تطور الدقة الجغرافیة عبر الزمن.

 



وبذلك تصبح كل خریطة جزءًا من سلسلة وثائقیة 
 متكاملة، لا مجرد وثیقة منفردة.

 خاتمة نقدیة 
تؤكد الدراسة النقدیة لھذه الخریطة أنھا تمثل وثیقة 

ذات موثوقیة علمیة عالیة بالنسبة  كارتوغرافیة
لعصرھا، وأن قیمتھا تكمن في اجتماع أصالة المصدر،  

ومكانة رسامھا، ودقة تمثیلھا الجغرافي، وإمكانیة  
مقارنتھا بغیرھا من الخرائط التاریخیة. ومع ذلك، فإن 
أي استنتاج تاریخي ینبغي أن یستند إلى قراءة تكاملیة  

المكتوبة والمصادر الأثریة تجمع بین الخرائط والوثائق 
وغیرھا من الأدلة، لأن الخریطة تمثل مصدرًا مھمًا من 
 مصادر البحث، لكنھا لا تغني عن بقیة أنواع المصادر.

 ي ما تخل ا الفصل
 منھجیة علمیة لتحلیل وتوثیق الخرائط التاریخیة

 المقدمة 
أصبحت الخرائط التاریخیة الیوم من أھم المصادر  

ت التاریخیة والجغرافیة والأثریة الأولیة في الدراسا
والسیاسیة. غیر أن قیمتھا العلمیة لا تتحقق بمجرد  

عرضھا، وإنما تعتمد على كیفیة قراءتھا وتحلیلھا ونقدھا  
 ومقارنتھا بالمصادر الأخرى.



 
على التعامل  ویھدف ھذا الدلیل إلى تقدیم منھج عملي 

الأكادیمیة الحدیثة،  مع الخرائط التاریخیة وفق المعاییر
مع التركیز على أسالیب التوثیق، والنقد، والتحلیل  

 الكارتوغرافي.
 أولاً: ما ھي الخریطة التاریخیة؟

الخریطة التاریخیة ھي وثیقة كارتوغرافیة أنُتجت في  
فترة زمنیة معینة لتمثیل مساحة جغرافیة وفق المعرفة  
المتوافرة آنذاك. وھي تعكس مستوى العلم الجغرافي، 

وأدوات القیاس، وأسالیب الرسم، والمصطلحات  
 المستخدمة في عصرھا.

ا  ولا تعُد الخریطة مجرد صورة للمكان، بل تمثل أیضً 
 شاھدًا على تطور الفكر الجغرافي وأسالیب تمثیل العالم. 

 ثانیًا: أنواع الخرائط التاریخیة 
 یمكن تصنیف الخرائط التاریخیة إلى عدة أنواع، منھا: 

 الخرائط الجغرافیة العامة.
 الخرائط السیاسیة.
 الخرائط العسكریة.
 الخرائط الإداریة.



 الخرائط الطبوغرافیة.
 .الخرائط البحریة
 خرائط الطرق.
 الخرائط الدینیة.

 الخرائط الاقتصادیة.
 خرائط الرحلات والاستكشاف.

ویجب تحدید نوع الخریطة قبل البدء بتحلیلھا، لأن 
 الغرض من إعدادھا یؤثر في محتواھا. 

 ثالثاً: خطوات تحلیل أي خریطة
 قبل استخدام أي خریطة ینبغي دراسة العناصر الآتیة: 

 عنوان الخریطة.
 اسم الرسام.
 سنة الرسم.
 سنة النشر.

 مكان النشر. 
 اسم الناشر.

 لغة الخریطة. 
 نوع الطباعة. 



 مقیاس الرسم. 
 مفتاح الخریطة.

 الإسقاط المستخدم (إن وجد).
 رابعاً: التحقق من أصالة الخریطة

 قبل اعتماد أي خریطة في البحث ینبغي التأكد من: 
 ة رقمیة موثقة عن الأصل. أنھا نسخة أصلیة أو نسخ

 عدم وجود تعدیل حدیث على محتواھا. 
 صحة بیانات النشر.

 مطابقة العنوان للمصدر الأصلي.
 مطابقة اسم الرسام.

 خامسًا: كیف نقرأ عنوان الخریطة؟
 یعد عنوان الخریطة أول مفتاح لفھمھا، لأنھ یوضح: 

 المنطقة الجغرافیة التي تتناولھا.
 الغرض العام منھا. 

 المصطلحات التي اختارھا الرسام.
 



ولذلك یجب نقل العنوان كما ورد في الأصل، مع تقدیم  
ترجمة عربیة دقیقة عند الحاجة، والإشارة إلى لغة  

 العنوان الأصلیة.
 سادسًا: تحلیل أسماء الأماكن 

ینبغي الانتباه إلى أن أسماء المدن والأقالیم قد تختلف 
 باختلاف اللغة أو العصر. 

 ولذلك ینُصح بما یأتي:
 كما ورد في الخریطة.إثبات الاسم 

 ذكر الترجمة العربیة عند الحاجة.
 عدم تغییر التھجئة الأصلیة. 

 الإشارة إلى الأسماء البدیلة إذا كانت معروفة.
 سابعاً: كیف نقرأ الحدود؟

من أكثر الأخطاء شیوعًا تفسیر جمیع الخطوط 
 المرسومة على الخرائط على أنھا حدود سیاسیة.

 وقد تمثل ھذه الخطوط:
 حدودًا إداریة.

 حدودًا جغرافیة.

 حدودًا عسكریة.



 حدودًا تقریبیة.
 أو خطوطًا استرشادیة وضعھا الرسام.

ولھذا ینبغي تفسیرھا في ضوء ھدف الخریطة وسیاقھا  
 التاریخي.

 ثامناً: مقارنة الخرائط 
لا ینبغي الاعتماد على خریطة واحدة للوصول إلى نتائج 

 عامة.
 ویستحسن مقارنة الخرائط وفق العناصر الآتیة:

 التاریخ. 
 الرسام.

 المدرسة الكارتوغرافیة.
 اللغة. 

 مقیاس الرسم. 
 العناصر الطبیعیة.

 أسماء الأقالیم. 
 المدن. 

 الحدود.
 تاسعًا: أخطاء شائعة في استخدام الخرائط



 
 رز الأخطاء التي یقع فیھا الباحثون: من أب

الاعتماد على نسخة غیر أصلیة دون التحقق من 
 مصدرھا. 

 تجاھل تاریخ الخریطة.
 الخلط بین الطبعات المختلفة.

 تفسیر جمیع الحدود باعتبارھا حدودًا سیاسیة.
 الاعتماد على خریطة واحدة دون مقارنة. 

 أجلھ. إغفال طبیعة الخریطة والغرض الذي أعُدت من 
 إھمال توثیق بیانات النشر كاملة.

 عاشرًا: كیفیة توثیق الخرائط 
 عند الاستشھاد بخریطة ینبغي ذكر:

 اسم الرسام.
 عنوان الخریطة.

 سنة النشر.
 مكان النشر. 
 اسم الناشر.

 رقم الصفحة أو اللوحة (إن وجد).



 جھة الحفظ أو الأرشیف.
 رقم الحفظ (إن توفر).

 الحادي عشر: تقییم موثوقیة الخریطة
 یمكن تقییم أي خریطة وفق مجموعة من المعاییر، منھا: 

 عناصر التقییم المعیار 
 أصلیة أو نسخة موثقة أصالة المصدر 

 معروفة أو محدودة شھرة الرسام 
 منخفضة –متوسطة  –مرتفعة  دقة المعلومات 
 ضعیفة – جیدة  –ممتازة  جودة الطباعة 
 ناقصة –مكتملة  سلامة البیانات 
 محدودة –متوسطة  –مرتفعة  القیمة العلمیة 

 الثاني عشر: العلاقة بین الخریطة والمصادر الأخرى 
لا ینبغي دراسة الخرائط بمعزل عن بقیة الأدلة 

 التاریخیة. 
 ویفُضل دائمًا مقارنتھا مع: 

 الوثائق الرسمیة.
 السجلات الإداریة.

 افیا.كتب الجغر



 كتابات الرحالة.
 النقوش. 

 المصادر الأثریة.
 الدراسات الأكادیمیة الحدیثة.

فكل نوع من ھذه المصادر یضیف زاویة مختلفة، 
 ویساعد على بناء صورة تاریخیة أكثر اكتمالاً.

 خاتمة الدلیل 
إن الخریطة التاریخیة وثیقة علمیة ذات قیمة كبیرة، 
لكنھا لیست مصدرًا مستقلاً یغني عن بقیة المصادر. 
وتزداد فائدتھا عندما تقُرأ في سیاقھا الزمني، وتحُلل  
وفق منھج نقدي، وتقُارن بوثائق معاصرة لھا. ومن 
خلال ھذا المنھج یستطیع الباحث توظیف الخرائط 

ة لفھم تطور المعرفة الجغرافیة  بوصفھا أدوات فعال
وتمثیل الأقالیم عبر العصور، مع الحفاظ على الدقة 
العلمیة والتمییز بین ما تعرضھ الخریطة وما یمكن  

 استخلاصھ منھا بالاستناد إلى مجموع الأدلة التاریخیة. 
 المیثاق العلمي لاستخدام الخرائط التاریخیة 

 ابھذا الكت في ھا ت المبادئ المنھجیة التي اعتمد
 



یھدف ھذا المیثاق إلى بیان الأسس العلمیة التي استند 
إلیھا ھذا العمل في جمع الخرائط التاریخیة وتحلیلھا 

وتوثیقھا. وتمثل ھذه المبادئ إطارًا منھجیاً عامًا یمكن  
للباحثین الاستفادة منھ في دراسة الخرائط التاریخیة 

 بمختلف أنواعھا.
 المادة الأولى 
 أصالة الوثیقة

 یجوز اعتماد أي خریطة في البحث العلمي إلا بعد  لا
التحقق من أصالتھا، أو من كونھا نسخة رقمیة موثقة 

مأخوذة مباشرة عن الأصل المحفوظ في مكتبة أو 
 أرشیف أو مؤسسة علمیة معروفة.

 المادة الثانیة
 احترام بیانات الخریطة

یجب نقل جمیع البیانات الواردة في الخریطة كما ھي،  
 ون تعدیل أو اختصار، بما في ذلك:د

 العنوان.
 اسم الرسام.
 سنة النشر.

 لغة الخریطة. 



 اسم الناشر.
ولا یجوز استبدال ھذه البیانات إلا عند وجود خطأ 

 مطبعي ثابت یمكن إثباتھ بمصدر أصلي. 
 المادة الثالثة

 عدم تحمیل الخریطة ما لا تدل علیھ
الخریطة وثیقة كارتوغرافیة، ولیست وثیقة قانونیة أو  

 سیاسیة أو أثریة.
ولذلك ینبغي تفسیرھا في حدود ما تعرضھ فعلاً، دون 

 إسناد دلالات لا تدعمھا الوثیقة نفسھا.
 المادة الرابعة 

 مراعاة السیاق التاریخي 
تفُسَّر كل خریطة في إطار عصرھا، ومستوى المعرفة  

د عند إنتاجھا، والأدوات العلمیة التي الجغرافیة السائ 
 كانت متاحة لرسامھا. 

 المادة الخامسة 
 المقارنة العلمیة

 



لا یجوز الاعتماد على خریطة واحدة للوصول إلى نتائج  
عامة، وإنما ینبغي مقارنتھا بخرائط أخرى معاصرة لھا  

 أو سابقة أو لاحقة، وبالمصادر التاریخیة ذات الصلة. 
 المادة السادسة 

 التمییز بین الجغرافیا والإدارة 
 ینبغي التمییز دائمًا بین: 

 الأقالیم الجغرافیة.
 التقسیمات الإداریة.

 الحدود السیاسیة.
 المناطق الطبیعیة.

 ولا یجوز الخلط بینھا أثناء التحلیل. 
 المادة السابعة 

 احترام النص الأصلي 
یجب الاحتفاظ بالأسماء الأصلیة كما وردت في 

الخریطة، مع تقدیم ترجمة عربیة عند الحاجة، دون 
 تغییر النص الأصلي أو استبدالھ.

 المادة الثامنة 
 التوثیق الكامل 



 
یجب أن تتضمن الإحالة إلى أي خریطة جمیع البیانات  
الأساسیة التي تمكن الباحث من الرجوع إلیھا والتحقق  

 منھا.
 المادة التاسعة 

 التحقق من الطبعات 
إذا كانت للخریطة أكثر من طبعة، فینبغي تحدید الطبعة 
المستخدمة بدقة، لأن الاختلافات بین الطبعات قد تؤثر 

 في النتائج. 
 المادة العاشرة 

 الحیاد المنھجي 
یجب أن یقوم تحلیل الخرائط على الوصف والمقارنة 

تستند إلى الأدلة التي   والنقد، مع تجنب إصدار أحكام لا
 تقدمھا الخریطة أو إلى مصادر أخرى موثقة.

 المادة الحادیة عشرة
 التكامل بین المصادر 

تمثل الخریطة أحد المصادر التاریخیة المھمة، إلا أن 
قیمتھا البحثیة تزداد عندما تقُرأ إلى جانب الوثائق 

المكتوبة، والسجلات الإداریة، والنقوش، والبیانات  



الأثریة، والدراسات الأكادیمیة، بما یتیح بناء صورة  
 تاریخیة أكثر شمولاً. 

 المادة الثانیة عشرة
 الشفافیة العلمیة 

إذا كانت بیانات الخریطة غیر مكتملة، أو كان ھناك 
خلاف بین الباحثین حول تاریخھا أو رسامھا أو طبعتھا،  
فینبغي التصریح بذلك بوضوح، وعدم تقدیم المعلومات  

 غیر المؤكدة على أنھا حقائق ثابتة.
 المادة الثالثة عشرة

 الحفاظ على النسخة الأصلیة 
الجودة من الخریطة یجب الاحتفاظ بنسخة عالیة 

المستخدمة في البحث، مع تسجیل مصدر الحصول  
علیھا، ورقم الحفظ أو بیانات الأرشیف إن توفرت،  

 لضمان إمكانیة مراجعتھا مستقبلاً.
 المادة الرابعة عشرة

 الأمانة العلمیة في إعادة النشر 
عند إعادة نشر أي خریطة تاریخیة، ینبغي الحفاظ على  

دم حذف عناصرھا أو إضافة شكلھا الأصلي، وع
علامات أو نصوص قد تغیر مضمونھا، إلا إذا كان ذلك 



لأغراض توضیحیة مع بیان التعدیلات بصورة 
 صریحة. 

 المادة الخامسة عشرة
 المسؤولیة الأكادیمیة

یلتزم الباحث بالتفریق بین الوصف الكارتوغرافي وبین  
ن  الاستنتاج التاریخي. فالخریطة تقدم معلومات یمك

تحلیلھا، أما تفسیرھا التاریخي فینبغي أن یستند إلى 
منھج علمي یجمع بین الأدلة الكارتوغرافیة والمصادر  

 الأخرى، مع بیان حدود كل نوع من الأدلة. 
 الخاتمة 

إن الالتزام بھذه المبادئ لا یقتصر على دراسة خرائط 
كوردستان، بل یمثل منھجًا عامًا یمكن تطبیقھ على 

مجموعة من الخرائط التاریخیة. ویھدف ھذا  دراسة أي 
المیثاق إلى تعزیز الدقة العلمیة، وترسیخ الأمانة  

الأكادیمیة، وتشجیع القراءة النقدیة للخرائط بوصفھا  
مصادر تاریخیة ذات قیمة، مع إدراك حدودھا المنھجیة  

 وطبیعتھا الوثائقیة.
 تي الآخیرة: كلم

إن الخرائط التاریخیة لیست مجرد رسوم على الورق،  
بل ھي شھادات بصریة على تطور المعرفة الإنسانیة 



بالجغرافیا. وكل خریطة تحمل بصمة عصرھا ورسّامھا  
ومدرستھا العلمیة، ولذلك فإن قراءتھا تتطلب الدقة 

والصبر والحیاد. وقد سعى ھذا الكتاب إلى التعامل مع  
ائق تاریخیة تستحق الدراسة النقدیة الخرائط بوصفھا وث

والتوثیق العلمي، آملاً أن یكون مرجعاً یفید الباحثین  
 والطلاب وكل المھتمین بتاریخ الكارتوغرافیا.

 الملحق الأول 
 ) ۱۹٥۰–۱٥۰۰التسلسل الزمني للخرائط (

جدول یضم جمیع الخرائط الواردة في الكتاب، ویحتوي 
 على:

 رقم الخریطة.
 سنة النشر.
 اسم الرسام.

 عنوان الخریطة الأصلي. 
 مكان النشر. 

 الناشر. 
 اللغة. 

 الصفحة في الكتاب. 
 الملحق الثاني 



 معجم رسامي الخرائط 
تعریف مختصر بكل رسام وردت خرائطھ في الكتاب،  

 مثل: 
 حیاتھ.

 تخصصھ.
 أھم أعمالھ. 

 المدرسة الكارتوغرافیة التي ینتمي إلیھا. 
 أثره في تاریخ رسم الخرائط.

 الملحق الثالث 
 معجم المصطلحات الكارتوغرافیة

 یشرح أھم المصطلحات المستخدمة في الكتاب، مثل:
 الأطلس.
 الإسقاط.

 مقیاس الرسم. 
 الطبوغرافیا. 

 خطوط الكنتور.
 الإحداثیات. 

 خطوط الطول. 



 دوائر العرض. 
 الخریطة الموضوعیة. 
 الخریطة الطبوغرافیة.

 الخریطة السیاسیة.
 الخریطة الجغرافیة.

 الملحق الرابع 
 أسماء كوردستان كما ظھرت في الخرائط 

جدول یجمع جمیع الصیغ التي استخُدم بھا اسم 
 كوردستان عبر اللغات المختلفة، مثل:

Kurdistan 
Curdistan 

Kurdestan 
Kurdistān 

Kurdie (إن وجدت) 
 لیة. وغیرھا بحسب ما یرد في الخرائط الأص

 مع ذكر: 
 سنة الخریطة.

 الرسام.



 لغة الخریطة. 
 الملحق الخامس

 فھرس أسماء المدن والأنھار والجبال 
 مرتباً ھجائیاً، مع الإشارة إلى:

 رقم الخریطة.
 الصفحة. 

 الصیغة الأصلیة للاسم. 
 الصیغة العربیة.
 الملحق السادس

 فھرس المصادر والأرشیفات 
 یضم الجھات التي حُصل منھا على الخرائط، مثل: 

 المكتبات الوطنیة.
 الجامعات.

 دور المحفوظات.
 مجموعات الخرائط التاریخیة.

 الأطالس الأصلیة.
 الملحق السابع 

 قائمة الخرائط حسب الدولة الناشرة



 
 تقسیم الخرائط إلى: 

 ألمانیا.

 فرنسا.
 بریطانیا. 

 ھولندا. 
 إیطالیا. 
 النمسا. 
 روسیا. 

 الولایات المتحدة.
 الملحق الثامن 

 صور أغلفة الأطالس الأصلیة 
إرفاق صور أغلفة الأطالس التي نشُرت فیھا الخرائط،  

مع بیاناتھا الببلیوغرافیة، مما یضیف قیمة توثیقیة 
 للكتاب.

 خاتمة عامة للكتاب 
 یمكن أن تخُتتم الدراسة بالنص الآتي: 



خیة مصدرًا وثائقیاً مھمًا لدراسة تمثل الخرائط التاری
تطور المعرفة الجغرافیة عبر العصور. وقد سعى ھذا  

الكتاب إلى جمع مجموعة مختارة من الخرائط الأصلیة 
المتعلقة بكوردستان، وتحلیلھا وفق منھج علمي یقوم  
على الوصف والنقد والتوثیق والمقارنة، مع مراعاة  

أن یسھم ھذا أمل سیاق كل خریطة وظروف إنتاجھا. و 
العمل في خدمة الباحثین والمھتمین بتاریخ  

الكارتوغرافیا، وأن یشكل مرجعاً علمیاً یوثق حضور  
كوردستان في الإنتاج الكارتوغرافي العالمي بین القرنین 

 السادس عشر والعشرین. 
 یبة:والآن كلامي موجھ الى أبناء قومیتي الكوردیة الحب

بعد رحلة امتدت عبر قرون من تاریخ الكارتوغرافیا  
الأوروبیة، ومن خلال دراسة عشرات الخرائط 

التاریخیة وتحلیلھا ومقارنتھا وتوثیقھا، یتضح أن 
الخرائط لیست مجرد أدوات لتحدید المواقع أو رسم 
الحدود، بل ھي وثائق علمیة تحفظ جانباً من تطور 

المعرفة الإنسانیة، وتعكس رؤیة كل عصر للعالم الذي 
 عاش فیھ.

 
لقد حاول ھذا الكتاب أن یجمع بین الأمانة العلمیة 
والمنھج الأكادیمي، وأن یقدم للقارئ مجموعة من 



لیة التي تناولت كوردستان، مع تحلیلھا في  الخرائط الأص
سیاقھا التاریخي والكارتوغرافي، بعیدًا عن الاكتفاء  
بعرضھا أو الاقتباس منھا دون دراسة. وكان الھدف  

الرئیس من ھذا العمل أن تصبح ھذه الخرائط في متناول  
الباحث والقارئ، وأن تقُرأ بوصفھا وثائق تاریخیة 

 قارنة.تستحق الفحص والنقد والم
 

وأدرك تمامًا أن ھذا الكتاب لا یمكن أن یحیط بكل ما  
كُتب ورُسم عن كوردستان في خرائط العالم، فالمكتبات  
والأرشیفات الدولیة لا تزال تحتفظ بآلاف الوثائق التي 

لم تدُرس بعد. ولذلك فإنني أنظر إلى ھذا العمل بوصفھ 
خطوة أولى، وأتمنى أن یكون حافزًا لبحوث أوسع،  

ودراسات أكثر عمقاً، تسھم في إثراء المعرفة بتاریخ 
 الكارتوغرافیا وتاریخ المنطقة.

 وأود أن أوجھ كلمة خاصة إلى أبناء الشعب الكوردي. 
عبر تاریخھ من الحروب،   دي شعبي الكورلقد عانى 

والتھجیر، والانقسامات، وضیاع كثیر من تراثھ 
یخیة لا ووثائقھ. ولھذا فإن الحفاظ على الذاكرة التار 

یكون بالشعارات وحدھا، بل بالعلم، والبحث، وجمع  
الوثائق، وحفظھا، ودراستھا، ونشرھا للأجیال القادمة.  



فالأمم التي تحفظ مصادرھا وتوثق تاریخھا تملك أساسًا  
 أقوى لفھم ماضیھا وبناء مستقبلھا. 

إنني أرجو أن یكون ھذا الكتاب مرجعاً یفید الطالب  
لجامعي، وأن یساعد كل مھتم بتاریخ والباحث والأستاذ ا

كوردستان على الوصول إلى مادة موثقة یمكن الاستفادة 
منھا في الدراسات والأبحاث، وأن یشجع الشباب 
الكوردي على دخول مجالات التاریخ والجغرافیا 

والكارتوغرافیا والأرشفة، لأن خدمة الوطن لا تكون  
وثیقة،  بالسلاح وحده، بل تكون أیضًا بالقلم، وال

 والمعرفة. 
وأتمنى أن یأتي یوم تجُمع فیھ جمیع الخرائط التاریخیة  

المتعلقة بكوردستان، وجمیع الوثائق والمخطوطات  
والنقوش والسجلات والأطالس، في مركز وطني  

للوثائق والأرشیف الكوردي، یكون مفتوحًا للباحثین من  
داخل كوردستان وخارجھا، لیحفظ ھذا الإرث للأجیال  

قبلة، ویجعلھ متاحًا للدراسة العلمیة وفق أعلى الم
 المعاییر الأكادیمیة.

وفي الختام، فإنني أھدي ھذا العمل إلى كل باحث یسعى 
إلى الحقیقة، وإلى كل طالب علم یؤمن بأن المعرفة تبُنى  
بالصبر والاجتھاد، وإلى كل إنسان یرى أن التاریخ لیس  



م الماضي بعینٍ  وسیلة لإحیاء الخلافات، بل نافذة لفھ
 ناقدة، والاستفادة من دروسھ في بناء مستقبل أفضل. 

أسأل الله أن یجعل ھذا الجھد خالصًا لوجھھ الكریم، وأن  
ینفع بھ الباحثین والقراء، وأن یكون إضافة متواضعة  

إلى المكتبة العربیة والكوردیة في مجال تاریخ الخرائط  
 والكارتوغرافیا.

 والله ولي التوفیق.
 الباحث والمؤرخ أمیر أبو حدید

 باحث في التاریخ والفكر، ومؤرخ وكاتب. 


